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Data in Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publication., both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on CD, diskette, 
computer printouts, microfiche and microfilm and magnetic 
tapes. Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct on line access to 
aggregated information Is possible through CAMSIM, Statistics 
Canada's machine—readable data base and retrieval system. 

How to Obtain More Information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 

Uvestock and Animal Products Section, 
Agriculture Division, 

Statistics Canada. Ottawa, K1AOT6 (Telephone: 951-8716) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 

Des données sous plusleurs formes... 

Statistique Canada diffuse lea données sous tormes diverses. Outre los 
publications. des totalisations habituelles et spéciales sorit offertes. Los 
données sont disporiibles sur disque compact, disquette, imprimés 
d'ordinateur, microfiches at microfilms et bandes magnétiques. Des caries 
at d'autres documents de référence géographiques sorit thsponibles 
pour certaines sortes de donriées. Laccès direct a des données agrégées 
eat possible par Is truchement de CANSIM, Ia base de données 
ordinongue at Ia système d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toutes demande do renseignements au sujet de cette publication ou do 
statistiques at services connexes dorvent étre acfressées a: 

Section du bétail at des produits d'origine animale 
Division de I'agnculture. 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951 —8716) ou au centre 
do consultation de Statistique Canada a: 

St. John'. (1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020) St. John's (1 —800-565-7192) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 

Toll—free access is provided In all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 

Newfoundland and Labrador 
Nova Scotia, New Brunswick 

Un service d'appel interurbain sans trais est effort, dans toutes los 
provinces at dana les territoires, aux utilisateurs qui habitent a l'exté-
rieur des zones de communication locale des centres régionaux de 
consultation. 

Terre—Ne uve at Labrador 
Nouvelle— Ecosse, Nouveau - Brunswick 

and Prince Edward Island 
Quebec 
Ontario 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 

and Northwest Territories 
British Columbia and Yukon 

1-800-565-7192 
1-800-361-2831 
1-800-263-1136 

1-800-563-7828 
1-800-663-1551 

at lle—du—Pnnce— Edouard 1 —800-565-7192 
Québec 1 —800-361 —2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 

etTerritoire. du Nord—Ouest 1-800-563-7828 
Colombie—Britannique at Yukon 1 —800-663-1551 

Apparails de télécommunications pour 
las malentendants 	 1-800-363-7629 
Numéro sans frais pour commander 
seulement (Canada at Etats—Unis) 	 1 —800-267-6677 

Comment commander lea publications 

On pout se procurer cette publication et lea autres publications de 
Statistique Canada auprès des agents autorisés et des autres librairies 
locales, par I'entremise des bureaux beaux de Statistique Canada, ou an 
écrivant è Ia Division du marketing, Ventes et Service, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A 0T6. 

1(613)951-7277 

Numéro du télécopleur 1(61 3) 951 —1584 

Commandos: 1-800-267-6677 (sans trais partout au Canada) 

Toronto 
Carte de credit seulement (973-8018) 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Las donnéos qui sont publióes dans La revue laitière (n° 23-001 
au catalogue) peuvent étre obtenues sous forme lisible par 
machine de CANSIM (Système Canadien d'irrtormation 
socio—économique). Los utilisateurs voulant obtenir des chiffres par 
l'intermédiaire de CANSIM peuvent contacter un des centres de 
consultation do Statistique Canada dont les numéros de téléphone 
figurent au verse du couvert do cette publication ou en communiquant 
directement avee Ia Division du marketing. Statistique Canada, 
Immeuble R.H. Coats, Ottawa, Ontano, K1A 0T6 (613) 951 —8200. 

Telecommunication. Devic, for the 
Hearing Impaired 	 1-800-363-7629 
Toll Free Order Only Un. (Canada 
and United States) 	 1-800-267-6677 

How to Order Publication. 

This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mall order 
to Marketing Division, Sal.. and Service, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0T6. 

1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 

Toronto 
Credit card only (973-8018) 

NOTE ON CANSIM 

The data published in The Dairy Review (Catalogue No. 23-001) 
are also available in machine readable form through CANSIM 
(Canadian Socio—Economic Information Management System) 
Users interested in accessing data via CANSIM should contact 
one of Statistics Canada's regional centres at the numbers 
listed on the inside front cover of this publication, or contact the 
Marketing Divialon, Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa, 
Ontario, K1AOT6 (613) 951 —8200 
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Not. at Appreciation 

Canada owes the success of Its statistical system to 
a long-standing cooperation Involving Statistics 
Canada, the citizens of Canada, its businesses and 
governments. Accurate and timely statistical 
Information could not be produced without their 
continued cooperation and goodwill. 

P4ote de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
at Ia population, les entreprises at fes administrations 
canadiennes. Sans cette collaboration at cette bonne 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used In Statistics 
Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nU or zero. 

- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

SIGNES CONVENT1ONNELS 

Les slgnes conventionnels sulvants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres Indisponibies. 

n'ayant pas lieu de figurec. 

- néant ou zero. 

- nombres lnflmes. 

p nombres provlsoires. 

r nombres rectiflés. 

x confidentlel an vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 
statistlque relatives au secret 

Cette publication a éte rédigée sous Ia direction de: 

• Jacqueline LeBlanc, chef, 
Section du bétal et des produits d'ongine animaie 

• Russell Kowaluk, analyste 
Sous-section laitière 

NOTE: 

Les enquôtes sur les recettes monétaires, ventes do lait et 
de crème de consommation, fabrication et stocks dans 
flndustrle Ialtière sont l'oewre conjointe de St.atistlque 
Canada et des administrations provinclales suwantes: 

- Ministère de l'agricufture de l'lle-du-Prince-Edouard 
- Mlnlstère de Iagriciture ef du marketing de Ia Nouveile-

Ecosse 
- Ministère de l'agnculture du Nouveau-Brunswick 
- Bureau de Ia Statistique du Québec 
- Ministére de l'agrlcutture et des aliments de I'Ontarlo 
- Ministère de l'agncutture de I'Alberta 

La cooperation dont Is ont fait preuve mérite notre 
reconnaissance. 

This publication was prepared under the direction of: 

• Jacqueline LeBianc, Chief, 
Livestock and Animal Products Secton 

• Russell Kowaluk, Analyst 
Dairy Unit 

NOTE: 

The survey of cash receipts, sales of fluid milk and 
cream, production and stocks in the dairy industry 
were undertaken jointly by Statistics Canada and the 
following provincial departments: 

- Prince Edward Island Department of Agriculture 
- Nova Scotia Department of Agriculture and 

Marketing 
- New Brunswick Department of Agriculture 
- Bureau de Ia statistique du Québec 
- Ontario Ministry of Agriculture and Food 
- Alberta Department of Agriculture 

Their co-operation is gratefully acknowledged. 

The paper used in this publication meets the muriimum 
requirements of Atnerican National Standard for Information 
Sciences Permanence of Paper for Printed Ubrary Materials 
ANSI Z39.48 - 1984. 

Le papier utilisé dans la presents publication réporid aux exigences 
minimaiss d. I'Arnerican Nlatiorrai Staj,dard for Information 
Sciencs - Perrnarience of Paper for Printed Library MaeruaIs. ANSI 
Z39.48- 1984 
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CONCEPTS. PTII(J)S. AND DATA QUALITY 
	

CONCEPTS FT MTHODES El QUALITE DES DaMNÉES 

INTRIOUCTION 

La présente publication fournit un résuné statistique de 
l'industrie laitière au Canada et dans Les provinces pour 
L'année civile en cours et l'année civile antérieure. Les 
données coirprennent des inforinations mensuelles ainsi que 
des informations cum.Lées portont sur les ventes de Lait et 
de crème è des fins de consomnation et de transformation, 
Les recettes monétaires provenant des ventes hors ferrne de 
Lait et de crème, La production, les stocks et le bilan 
approvisionnetnent et utilisation du beurre laitier, du 
froinage cheddar et d'autres produits et dérivés du lait. 
Des series de données sont disponibtes sur une base 
chronologique depuis 1920. 

La revue laitière fournit des renseignements statistiques 
sur l'industrie des produits laitiers aux echelons national 
et provincial. En collaboration avec les ministères 
provinciaux de l'Agriculture, les offices de misc en marchC 
du lait, at les responsables è Statistique Canada de Is misc 
en application des enquètes, des statistiques sur 
l'industrie LaitiCre sont recueillies, conpiLées, diffusées 
at analysées sur une base mensueLle. 

Lea informations sur les voluTles de lait et de crème vendus 
hors ferme et sur les ventes comerciales de lait et de 
crème de consoirreation par les Laiteries sont utilisées par 
les gouvernements et les offices de misc en marchC 
provinciaux pour calcuLer les contingenternents provinciaux 
de misc en marché et 1e credit sur l'écrémage. Ces données 
sont Cgalement inportantes conine indicateurs des changements 
touchant l'industrie (aitière, sounise A La gestion des 
approvisionnements et contribuant d'une• manière 
significative a l'ensentle des recettes monétaires 
agricoles. 

Vous trouverez ci-joint Les faits saillants des donnCes 
ainsi que des notes portant sur les concepts, et lea 
méthodes et La qualite des données utilisés. Des 
informations additionneltes sont offertes sur demande par La 
Section du bétail et des produits d'origine animate. 

1. PRUCTION DE RAT IERE GRASSE 

Concepts 

La série sur La 4cproduction de matière grasse' représente La 
mesure du volune de lait en kilolitres convertie dens son 
equivalent en matière grasse et rajustée en fonction du 
facteur d'exclusion tel que calculé par La Coniission 
canadienne du lait. 

Lea votunes de lait de Statistique Canada, tets qu'ils ont 
etC discutCs dens is section consacrée aux recettes 
monCtaires, ne conprennent pas Ic Lait d'exclusion et ne 
sont pea rajustCs en fonction du contenu en rnatière grasse. 
Le contingentement de misc en marché du lait est base sur 
Lea contingents attribués par La Commission cariadienne du 
lait en fonction du contenu en mat iCre grasse. 

INTRXJCT ION 

This publication provdes a statistical sumnary on 
the dairy irdistry in Canada and the provinces for 
the current and previous caLendar years. The data 
includes monthly as well as year-to-date 
information on farm sales of miLk and cream for 
fluid and industrial purposes, cash receipts from 
milk and cream sold off farms, production, stocks 
and supply and disposition of creamery butter, 
cheddar cheese and other dairy products and by-
products. Data series are available on a historic 
basis since 1920. 

The Dairy Review provides statistical information 
on the dairy products industry at national and 
provinciaL Levels. In co-operation with provincial 
departments of sgriculture, milk marketing boards, 
and Statistics Canada's own survey iuiplementation, 
dairy statistics are coLlected, compiled, 
disseminated and analyzed on a monthly basis. 

Information on the volune of milk and cream sold 
off farms and consvuercial sales of fluid milk and 
cream by dairies are used by goverrsnents and 
provincial marketing boards in calculating 
provincial market sharing quota allotment and skim-
off credit. These data are also important as an 
indicator of changes in the supply-managed dairy 
industry, a major contributor to total farm cash 
receipts. 

Data highlights and notes on concepts, methods and 
data quality are included. Further information is 
available from the Livestock and Animal Products 
Section upon request. 

1. BUTTERFAT PRC1)UCTION 

Concepts 

The "Production of Butterfat" series is the measure 
of milk voluse in kiloLitres converted to a 
butterfat equivalent and adjusted for the exclusion 
factor as calculated by the Canadian Dairy 
Commission. 

Statistics Canada's milk volisnjes, as discussed in 
the Cash Receipts section, do not include exclusion 
milk and are not adjusted for butterfat content. 
Market sharing quota allocation of milk is based 
upon the quota allocated by the Canadian Dairy 
Commission on a butterfat content basis. 

Statistics Canada - Cat. No.23-001 	 Statistique Canada - n°23-001 au cat. 
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Exclusion milk refers to the volume of miLk which 
is required to diLute milk shipments to a Lower 
butterfat content. Skim milk from the exclusion 
milk is used to produce industrial milk products 
which have a butterfat content generalLy lower than 
that contained in the raw milk produced. 

Methods 

Data consists of production of butterfat in 
thousands of metric torwies for fluid milk, 
industrial miLk and industrial cream, and total 
shipments. These data are provided to the 
Livestock and Animal Products Section by the 
Canadian Dairy Coimilission on a monthly basis. 

2. VOLLJt OF MILK AND (EAII SOLD OFF FARMS, BY 
PROVINCE 

Concepts 

Milk and cream soLd off farms is destined for 
either fluid or industrial (manufacturing) 
purposes, and is expressed as the actual volume, 
regardLess of the butterfat content. Farm 
separated cream sold off farina for industrial uses 
is expressed as milk equivalent (i.e. 3.6 kg./hL. 
butterfat). 

Volume of miLk "Sold for Fluid Purposes" represents 
miLk sold to dairies at fluid class prices, within 
the province of origin. It does not include 
exclusion milk, which is milk sold as fluid milk at 
industriaL class prices. Milk "Sold for Industrial 
Purposes" includes all milk sold to dairies and 
dairy factories within the province of origin at 
industrial class prices, regardless of the end use. 
Accordingly, volunes of milk "Sold for Industrial 
Purposes" includes exclusion milk destined for 
fluid use. VoLume of cream "Sold for Industrial 
Purposes" includes cream converted to a milk 
equivalent and to be sold for manufacturing 
purposes. 

Methods 

The milk and cream sold off farms series represents 
total milk sold, regardless of the end use. In 
conjunction with reported cash receipts data, each 
provincial marketing board also provides Statistics 
Canada with the corresponding volumes of fLuid milk 
and industrial milk and cream sold off farms, on a 
monthLy basis. MiLk marketing boards purchase milk 
from producers, and sell it to dairies and 
processors at a price based on class, which is in 
turn based ton end use. 

The current milk classification system varies from 
province to province, although a national milk 
classification system has been proposed. 	As a 
result, 	statistical 	information reported to 
Statistics Canada also varies by province. 

Le lait d'exclusion désigrie Le volume de lait gui est requis 
pour diluer les livraisons de Lait afin d'en arriver a un 
contenu inférieur en matière grasse. Le Lait écrémé 
provenarit du lait d'excLusion est utilisé pour produire du 
lait de transformation dont Le contenu en matière grasse est 
généralement inférieur a ceLui du lait brut. 

Methodes 

Las dorviées décrivent to production de rnatière grasse en 
milliers de tonnes métriques pour Le lait de consormnation, 
le lait de transformation et La crème de transformation, 
ainsi que le total des Livraisons. Ces données sont 
fournies chaque mois par La Commission canadienne du Lait a 
to Section du betaiL et des produits d'origine animale. 

2. VOLLJES DE LAIT El DE CRÈME VENOUS HORS FERME, PAR 
PROVINCE 

Concepts 

Le Lait et La crème vendus hors ferme sont destinés a des 
fins soit de consonination, soit de transformation, et leur 
volume est exprime en tant que volume reel, sans égard pour 
Ic contenu en matière grasse. La crème séparée a La ferme 
et vendue hors ferme a des fins de transformation est 
exprimee en tant qu'équivaLent en Lait (c.-à-d. 
3.6 kilogranines par hectolitre de niatiere grasse). 

Le volume de lait 4cvendu 6 des fins de consommation>, 
represente Ic lait vendu aux laiteries aux prix fixes pour 
La classe de to transformation, a L'intérieur de La province 
d'origine. IL ne coniprend pas le lait d'exclusion, c'est-à-
dire Ic Lait vendu en tant que bit de consonination aux prix 
fixes pour to classe de La transformation. Le Lait 4tvendu 
I des fins de transformation>, cooprend L'enseittLe du Lait 
vendu aux laiteries et aux febriques laitières a L'intérieur 
de to province d'origine aux prix fixes pour La classe de to 
transformation, sans égard pour L'utiLisation finale. Dc 
même, Las volumes de lait twendu a des fins de 
transformation cooprennent le Lait d'excLusion destine a La 
consonination. La voLume de crème evendue a des fins de 
transformatiorw cooprend to crème convertie dens son 
equivaLent en lait et vendue a des fins de transformation. 

Méthodes 

La série sur Ic Lait et to crème vendus hors fernie 
represente L'ensecrble du lait vendu, sans egard pour 
l'utilisation finale. Corijointement avec Les dorinées sur 
les recettes monetaires déclarées, chaque office de mise en 
marchk provinciaL fournit également A Statistique Canada sur 
une base mensuelLe les volumes correspondants de bit de 
consonination et de lait et de crème de transformation veridus 
hors ferns. Las offices de inise en marché du Lait achètent 
Ic lait auprCs des producteurs, at Le vendent aux laiteries 
et aux usines de traitement A un prix base sur to classe, 
qui, de son cóté, est basée sur l'utiLisation finale. 

Le système actuet de classification du bait vane d'une 
province A L'autre, bien qu'un système national de 
classification du Lait ait etC propose. II en résulte que 
les iriforrnations statistiques décbarées a Statistique Canada 
variant également d'une province a L'autre. 

Statistics Camads - Cat. No.23-001 	 Statistique Canada - n23-001 au cat 
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Les offices de mise en rnarché provincisux décLarent a 
Statistique Canada Les ventes de Lait a des fins de 
consosination at de transformation an kitolitres, è 
L'exception de to Saskatchewan. IL s'agit de to seute 
province qui vend Ic (sit hors ferme sur La base du poids 
pLutot que du voLume. Les ventes hors ferme de Lait de La 
Saskatchewan sont décLarées an kiLograrwnes, et converties an 
kiloLitres afin que Les données soient coirpatibLes avec 
celLes des autres provinces. 

La portion du Lait vendu hors ferns A des fins de 
transformation et (lyre sous forme de crème est déclarée A 
Statistique Canada par Ia Commission canadienne du Lait en 
kilograimies de matière grasse et convertie en equivalent en 
lait (c.-A-d. l'AquivaLent an Lait pour un contenu de 
matière grasse de 3.6 kiLogrames par hectolitre). Le 
Manitoba at l'Alberta constituent A cet égard des 
exceptions, car les offices de misc an marché de ces deux 
provinces décLarent Les données relatives A La crème vendue 
A des fins de transformation. 

3. RECETTES MONETAIRES PROVENANT DU LAIT ET DE LA CRÈME 
VENDUS HORS FERME, PAR PROVINCE 

Concepts 

Les recettes monétaires nettes représentent to vaLeur réelLe 
reçue, après deductions, par les exploitants agricoLes pour 
Le Lait livré aux Laiteries et aux fabriques Leitieres. Les 
producteurs canadiens achètent Ic droit de produire du lait 
dans Ic cadre d'.xe entente de contingentement CtabLie entre 
Ic producteur et ('office de misc en marché du lait de La 
province. Le contingent coeprend Ic droit de produire du 
Lait de consomation, du Lait de transformation ou Les deux 
types de lait. Les series sur Le totaL des recettes 
monétaires agricoles sont conpilAes conjointement avec les 
statistiques sur Les volumes de lait et de crème vendus hors 
ferns. 

Les recettes brutes reprCsentent Ic montant qul serait verse 
aux agriculteurs pour to vente de lait et de crème, avant 
Les deductions ou 	Le versement des subvent ions 
gouvernementaLes. 	Les recettes totaLes conprennent Les 
recettes provenant du Lait vendu hors ferns dans une 
province et vendu CventueLlement dans une autre province, 
mais eLLes excLuent Le Lait vendu dans une province si 
ceLui-ci a etC produit dans une autre province. ELles 
comprennent egaLement Les rajustements effectuCs durant un 
mois particuLier pour to difference en matière grasse. 

The provinciaL marketing boards report sales of 
milk for fLuid and industrial purposes, to 
Statistics Canada in kiLo(itres, except for 
Saskatchewan. This is the only province selLing 
miLk off farms on the basis of weight rather than 
volume. Saskatchewan off farm sales of miLk are 
reported in kiLograms, and converted into 
kiLolitres such that the data is coirpatible with 
other provinces. 

The portion of milk sold off farms for industrial 
purposes and delivered as cream is reported to 
Statistics Canada by the Canadian Dairy Commission 
in kiLograms of butterfat and converted to milk 
equivalent (i.e. Milk equivalent at a butterfat 
content of 3.6 kiLogrna per hectoLitre). Manitoba 
and Alberta are exceptions in that marketing boards 
of these two provinces report data for cream sold 
for industrial purposes. 

3. CASH RECEIPTS FROM MILK AIC CREAM SOLD OFF 
FARM, BY PRCNINCE 

Concepts 

Net cash receipts represent the actual value 
received after deductions by farm operators for 
milk deLivered to dairies and dairy factories. 
Canadian producers purchase the right to produce 
milk within a quota agreement established between 
the producer and the milk marketing board of the 
province. 	Quota includes the right to produce 
fluid milk, industrial miLk or both. 	The total 
farm cash receipts series are compiLed in 
conjumction with the volume of milk and cream sold 
off farms statistics. 

Gross receipts represent the amo.rt that would be 
paid to farmers through the sale of milk and cream, 
prior to deductions or goverrvnent subsidy payments. 
Total receipts incLude receipts from milk soLd off 
farms in one province and eventuaLly sold in 
another province, but excludes milk sold in a 
province if it was produced in another province. 
It also includes adjustments for butterfat 
differential made in a particular month. 
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Various deductions, related to each of the fLuid 
milk and industriaL milk and cream sectors, are 
made before producers are paid. Transportation and 
handling fees are amounts charged for transporting 
milk or cream to processing plants and incLudes 
both primary and secondary transportation costs. 
Athninistrative fees represent amounts charged to 
producers for marketing board or any related 
organization achrinistration. Promotion and 
advertising fees are amounts charged to producers 
for the advertising and promotion of milkand dairy 
products. Other Fees include any additional 
expenses charged to producers in reLation to 
amounts of milk soLd. The individual fees or rates 
are fixed by the provinces. 

Levies are applicabLe to both the fluid miLk and 
industrial milk sectors. The skim off levy is an 
amount charged by marketing boards on fluid milk 
production. The industrial sector includes in. 
quota levies charged on industrial milk and cream 
produced within a quota and also includes the 
special export Levy. Over-quota levies apply to 
industrial milk and cream produced in excess of the 
allotted quota. A nuser of provinces have also 
inçosed an all-milk Levy which applies to total 
milk production and is aLlocated to the fluid and 
industrial milk sectors accordingLy. 

Diverses deductions, s'appLiquant a chacun des secteurs 
correspondant au lait de consomnatiort et au Lait et a La 
crème de transformation, sont effectuées avant que Los 
producteurs ne soient payes. Les frais de transport et de 
traitement sont constitués par les montants demandCs pour Ic 
transport du Lait ou cie La crème vers les fabriques 
Laitières et coiirennent les coüts du transport tant 
principal que secondaire. Les frais aninistratifs 
reprCsentent Les montants demandés aux producteurs pour 
l'aninistration de L'office de misc en marché ou de tout 
autre organisme connexe. Les frais de promotion et de 
plicitC reprCsentent les montants demandés aux producteurs 
pour to pi.klicitC et (a promotion du Lait et des produits 
Laitiers. Les autres frais conprennent toutes Les dépenses 
additionnelles i,rputées aux producteurs en proportion des 
quantitCs de lait vendu. Les frais ou tes taux sont fixes 
dans chaque cas par Les provinces. 

Lea prClevements s'appliquent tant au secteur du (sit de 
consonmation qu'i ceLui du lait de transformation. La 
retenue sur l'ecremage représente Ic montant demandé par les 
offices de misc an marchC pour Ic lait de consomnation 
produit. Le secteur de La transformation conrend Les 
préLèvements sun to production contingentée demandés pour Le 
lait et La crème de transformation produits intra-quota, et 
conçrend également Ic prCLèvement special sur l'exportation. 
Les prClèvernents sun to production excédentaire s'appliquent 
au Lait et a to crème de transformation produits hors du 
quota attribué. Un certain nombre de provinces ont 
Cgalement inposé Un prélèvement sur ('ensemble de La 
production laitière, qui s'apptique donc aux secteurs tant 
du Lait de consomation qua du (alt de transformation. 

Les recettes nettes totaLes sont obteriues a partir de La 
some des ventes totales, auxqueLLes s'ajoutent ('ensembLe 
des paiements supplémentaires verses directement aux 
producteurs sur une base mensuelle. Les ventes totales 
representent La some des recettes nettes obtenues pour Le 
(alt de consonmation, Ic Lait de transformation et La crème. 

Néthodes 

Les données sur Les ventes de (alt et de crème sont fournies 
è Statistique Canada par les offices de misc en marché 
provinciaux et par Ia Conunission canadienne du Lait. Les 
offices achCtent Ic lait auprès des producteurs et Ic 
vendent aux laiteries et aux usines de traitement è un prix 
base sur La classe, qui de son côte est basée sur 
L'utitisation finale. L'argent recu des laiteries est mis 
en comun, et des deductions sont effectuées pour Le 
transport et Ic camionnage, l'ackninistration, La publicitC 
et Ia promotion, ainsi que pour les préLevements. Le reste 
est verse aux producteurs sur La base du voLune de Leurs 
livreisons, et on ajoute a cette sonine ou on en retranche La 
quantite de matière grasse superleure ou inférieure a La 
norma de 3.6 pour La matière grasse (c.-à-cf. 3.6 kitogrames 
de matière grasse par hectolitre de lait). 

TotaL net receipts are derived from the si.ri of 
totaL farm sates, plus total s.çplementary peynents 
made directly to producers, on a monthly basis. 
Total farm sales are the sum of net fluid, net 
industriaL and net cream receipts. 

Methods 

Fans sales of milk and cream data are sLçpLied to 
Statistics Canada by the provincial marketing 
boards and the Canadian Dairy Conunission. Boards 
purchase milk from producers and sell it to dairies 
and processors at a price based on class, which is 
in turn based on end use. The money received from 
the dairies is pooled, and deductions are made for 
transportation and haulage, athninistration, 
advertising and promotion, and levies. The baLance 
is paid out to producers on the basis of the votune 
of their deliveries plus or minus an increment for 
butterfat differential above or below the 3.6 
butterfat standard (i.e. 3.6 kilograms of butterfat 
per hectolitre of miLk). 
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Market share quota levies are amojlts charged 
by provincial marketing boards and are used to 
cover the in-quota and over-quota levies 
assessed by the Canadian Dairy Commission on 
irjstrial volumes. At the end of the dairy 
year, any excess asouts of money collected by 
the Canadian Dairy Commission as in-quota 
levies and not required to cover costs of 
exporting milk products in excess of domestic 
requirements, are refumded to the marketing 
boards. 

a. Recettes .onétaires pour Ic Lait de const ion 

Les offices de mise en marché provinclaux calcutent Les 
recettes brutes pour Ic lait de consomnation en 
aultipliant Ic volume de (alt uti(isé a des fins de 
consonmation par Ic prix pour Is cLasse du Lait de 
consomnation (c.-A-d. La cLasse 1). Ces données, qui 
coirprennent les deductions app(icables, sont fournies 
0 Statistique Canada. 

Les recettes nettes pour Ic lait de consoinnation sont 
déterminées par Is deduction des frais suivants sur lea 
recettes brutes: les frais de transport et de 
treiteinent, les frais ackniniatretifs, Les freis de 
promotion at de publicité, lea autres frais et lea 
retenues sur l'OcrOmage. Les retenues sur l'écremage 
reprCsentent lea nontants recuei(lis par tea offices de 
misc an marché et servent a couvrir Les coOts assumes 
par Is Commission canadienne du (alt pour L'exportetion 
des produits fabriques a partir de (a matiCre grasse 
excOdentaire resultant de Is standardisation du lait 
brut de consomat ion. 

b. Recettes .onétaires pour Ic Lait de tr&sformation 

Le volume total de (alt utitisé 0 des fins de 
transformation représente un agrCgat des volumes de 
(sit dana (es classes du (sit de transformation. Le 
noirbre de classes et de types de produits dans chaque 
classe vane d'une province ô l'autre. 

Lea recettes brutes pour Ic (alt de transformation 
représentent Ic produit des prix s'appliquant aux 
différentes classes par les volumes de (sit utilisés 
pour chaque classe. Les valeurs particuLieres sont 
additionnées pour obtenir Is valeur brute totate du 
lait payC par les usines de traitement 0 des fins de 
transformation. Lea deductions applicables sont faites 
afin de determiner les recettes nettes pour Ic lait de 
transformation. 

Les prClevements sur les contingents de misc en marchC 
représentent lea montants demandés per les offices de 
misc en marchC provinciaux et sont utilisés pour 
couvrir les prC(èveinents tant sur Is production 
contingentee que sur Is production excédentaire que 
determine Is Commission canadienne do lait en fonction 
des volumes de (sit de transformation. A La fin de 
I'année laitiere, on ren*ourse aux offices de misc en 
marché tout montant excédentaire recueilLi par La 
Commission canadienne du Lait en tant que préLèvements 
sun Is production contingentCe et qui s'avCre non 
nécessaire pour couvrir Les coCits de ('exportation des 
produits laitiers excédentaires par rapport aux besoins 
intérieurs. 

a. Cash Receipts for Fluid Milk 

Provincial marketing boards calculate fLuid 
gross receipts by imiltiplying volume of milk 
used for fluid purposes by the fluid class 
price (i.e. CLass 1). This data, including 
applicable deductions, are provided to 
Statistics Canada 

Net fluid receipts are determined by deducting 
the following fees from gross receipts: 
Transportation and handling fees, 
athninistration fees, promotion and advertising 
fees, other fees and skim-off levies. Skim-
off Levies are emoists collected by marketing 
boards end are used to cover the Canadian 
Dairy Commission's costs of exporting products 
made from excess butterfat resulting from 
standardizing raw fluid miLk. 

b. Cash Receipts for Irktri.t Milk 

The total volume of milk used for industrial 
purposes is an aggregate of volumes of milk 
for industrial classes. The nuver of cLasses 
and types of products within each class varies 
by province. 

Gross inckistrial receipts are the product of 
class prices and voLumes of milk utilized for 
each cLass. Individual values are summed to 
determine total gross value of milk paid by 
processors for industrial purposes. 
Applicable deductions are made to determine 
net industrial receipts. 
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c. Cash Receipts for Irtrial Milk Delivered 
as cream 

Cash receipts for industrial milk delivered as 
cream are estimated in ui.ich the same way as 
fluid and industrial milk. Gross receipts are 
calculated by multiplying voLune, as provided 
by the Canadian Dairy Comnission, by price for 
first grade churning cream, as provided by the 
provincial marketing boards. Net  receipts are 
caLculated by subtracting applicable 
deductions from the gross receipts. 

d. TotaL Cash Receipts 

Total net receipts are equal to total farm 
sates plus sptementary payments. Total farni 
sales represent the sun of net fluid milk, net 
industrial miLk and net industrial cream 
receipts. Splementary payments are amounts 
paid by the Canadian Dairy Conynission, 
directly to farm operators for qualifying 
industrial milk produced within the producer's 
market share quota. 

4. SALES OF FLUID MLIX AM) CREAM BY DAIRIES 1  BY 
PROVINCE 

Concepts 

Data series on sales of fluid milk and cream by 
dairies are designed to provide monthly and 
cuniilative conenercial sales data at national and 
provincial levels. These data represent all sales 
for direct constion, and also include sales to 
stores, restaurants, hotels and public 
institutions. 

Sales of fluid milk and cream series encoopass the 
following dairy cosmiodities: standard miLk (3.25 % 
S.F.); 2% partly skimed milk (2 % B.F.), (includes 
2% partly skinined U.H.T. milk); 1% partly skinined 
miLk 0 % B.F.); skim milk (less than 0.3 % BF.); 
buttermilk; chocolate drink (includes chocolate 
homogenized, chocolate partly skiimied 2% and bubble 
gun 2% milk); cereal cream (6-10 % S.F.); table 
cream (15-21 % B.F.); whipping cream (30-35 % B.F.) 
and sour cream. 

Total coninercial sales represent products of 
various butterfat content. Generally, these 
products contain less butterfat than that contained 
in the milk shipped. 

C. Recettes .onétaires pour Ic lait de transforamt ion 
[lyre sous for.e de cre 

Les recettes monétaires pour Ic tait de transformation 
[lyre sous forme de crème sont estimées d'une inanière 
essez senLable C celle utilisée pour Ic lait de 
consonination et Ic lait de transformation. Les 
recettes brutes sont obtenues en muttiptiant Ic volune, 
(tel que fourni par La Coninission canadienne ciu leit), 
par Ic prix demandé pour Is crème de barattage 
categoric Canada 1, (teL que fourni par tes offices de 
misc en marché provinciaux). Les recettes nettes sont 
calcuLées an retranchant des recettes brutes les 
deductions applicables. 

d. Recettes .onétaires totales 

Les recettes nettes totates equivalent aux ventes 
totales, auxquelles s'ajoutent les versements 
splèmentaires. Les ventes totales représentent Ia 
some des recettes nettes obtenues pour Ic lait de 
consomnation, Ic Lait de transformation et La crème de 
transformation. Les paiements supplémentaires 
représentent les montants verses par La Coarnission 
canadienne du Lait directement aux expLoitarits 
agricoles pour Ic lait de transformation ac*iiissibte 
produit dana Les limites du contingent de misc en 
marchC attribué è chaque producteur. 

4. VENTES DE LAIT ET DE CRIE DE C0NSC1I4ATICI PAR LES 
LAITERIES, PAR PROVINCE 

Concepts 

Les series de données portant sur les ventes de Lait et de 
crème de consomation par les laiteries sont conçues af in de 
fournir des données mensuelles et cunulatives sur les ventes 
conrnerciales aux echelons national et provincial. Ces 
dorvées representent l'ensenle des ventes destinées C La 
consomation directe, et cooprennent CgaLement las ventes 
destinées aux magasins, aux restaurants, eux hâtels et aux 
institutions publiques. 

Les series sur les ventes de Lait et de crème de 
consomation con,rennent les produits laitiers suivants: Le 
lait ordinaire (3.25 % de matière grasse); Ic Lait 
partieltement écrémé C 2 % (2 % de matière grasse), 
(cooprend Ic lait UHT partiellement écrémé C 2 %); Ic lait 
partiellement écrémé C 1 % (1 % de matiCre grasse); Ic Lait 
Ccráné (mains de 0.3 % de inatière grasse); Ic lait de 
beurre; lea boissons au chocolat (conprennent Ic lait 
hoinogenéise au chocolat, Ic lait partielLement écrémé a 2 Z 
au chocolat et Ic bit C 2% C saveur de bubble-gun); La 
crème demi-grasse (6 C 10 S de matière grasse); Ia crème de 
table (15 C 21 5 de matière grasse); La crème C fouetter (30 
C 35 5 de matiCre grasse); et La crème sure. 

Les mises en marché totales portent sur des produits 
conportant un contenu vane en ,riatière grasse. 
Généralement, ces produits contiennent mains de matière 
grasse que Le lait livré. 
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Sales of fluid milk and cream are analyzed by 
conçaring total sales with total fluid milk volumes 
purchased by dairies. Fluid miLk purchased by 
dairies is reported by the Canadian Dairy 
Coimlission (not released by Statistics Canada), and 
the volume of fluid milk sold off farms to dairies, 
Is reported by the provincial marketing boards. 

The Canadian Dairy Coimiission's data by province is 
generally higher than the sates data since it is a 
measure of fluid milk actually purchased by the 
dairies and is adjusted upwards to include the 
exclusion milk. It makes no allowance for losses 
in processing. Off farm sales of fluid milk (i.e. 
as reported in Table 2) are the actual shipments of 
milk sold off the farm, regardless of butterfat 
content and does not include exclusion milk. 
Therefore off farm sates are generally lower than 
the fluid sales statistics. 

Other differences in the definition between the 
total sales of fluid milk and cream, total volunes 
of fluid milk purchased by dairies and the volume 
of fluid milk sold off farms to dairies are that 
the sales data includes milk regardless of province 
of origin, whereas the other two sources provide 
the production of fluid milk within the province of 
origin. These differences are generally constant 
and provide a consistent set of limits between one 
another. 

Methods 

Sales of milk and cream by dairies represent 
volumes of fluid milk and cream sold by type for 
wholesale and retail purposes. Volumes represent 
the actual quantity of milk sold by dairies 
regardless of province of origin. 

Data are collected by monthly surveys mailed to all 
fluid plants in each province. Questionnaires are 
individually tailored to meet the specific data 
requirements of the provincial departments of 
agriculture or marketing boards. Monthly totals 
are coepiled and provided to the Livestock and 
Animal Products Section. 

I 

Les ventes de lait et de crème de consommation sont 
enalysees au moyen d'isie conparaison entre Ic total des 
ventes et Ic volume total du lait de conscimiation acheté par 
les laiteries. Les données sur Ic lait de consomation 
acheté par les leiteries sont déclarées par La Coimnission 
canadienne du lait (mais non diffusCes par Statistique 
Canada), tandis que Ic volume du lait de consomation vendu 
hors ferme aux laiteries est déclaré par les offices de misc 
en marchC provincisux. 

Lea doiwees de to Commission canadienne do lait par province 
sont generalenent plus Clevees que les données sur les 
ventes, puisqu'elles représentent to mesure du lait de 
consonmation achetC réellement par les laiteries et qu'elles 
sont rajustées è to hausse afin d'inclure Ic Lait 
d'exclusion. Elles ne tiennent aucun compte des pertes 
découlant du treitement. Les ventes hors ferme du bit de 
consonination (telles qu'elles figurent au tableau 2) 
représentent les livreisons réelles du lait vendu hors 
ferme, sans egard pour son contenu en matière grasse, et ne 
conprennent pas Ic lait d'exclusion. En consequence, les 
ventes hors ferme sont généralement inférieures aux 
statistiques portant sur les ventes de lait de consoalnation. 

Coimie autre difference entre Les definitions des ventes 
totales de lait et de crème de consoimnatior,, du volume total 
do lait de consomation acheté par Les laiteries et du 
volume do lait de consoninat ion vendu hors ferme aux 
laiteries, mentionnons Ic fait qua les données sur les 
ventes conprenrient Ic lait sans Cgard pour sa province 
d'origine, tandis que les deux autres sources indiquent to 
production du lait de consonination a l'intérieur de to 
province d'origine. Cette difference est géneralement 
constante, et cIte fournit une serie uniforme de limites 
entre l'une et l'autre des categories. 

Néthodes 

Les ventes de lait et de crème effectuees par les laiteries 
reprCsentent les volumes de lait et de crème de consonmnation 
vendus scion diffCrentes categories aux fins de to vente en 
grog et de to vente au detail. Les volumes représentent Is 
quantitC rCelle de lait vendu par les laiteries, sans Cgard 
pour Is province dorigine. 

Les données sont recueillies su pnoyen d'enquetes mensuelles 
envoyCes per to poste a l'enserr±le des febriques de Lait de 
consonmat ion dens chaque province. Chacun des 
questionnaires est adapté afin de répondre aux besoins 
particuliers de données des ministères de l'Agriculture ou 
des offices de misc en marché provinciaux. Les totaux 
mensuels sont conpiLés et transmis a La Section du bétail et 
des produits d'origine animale. 

to 
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S. PQOI*JCTICN A11 STOVES 

Ccncts 

a. Prothjctiøn 

MonthLy production statistics are collected 
for a variety of dairy products and by-
products. The production series encoepasses 
such products as butter, cheddar cheese, 
process cheese, variety cheeses, cottage 
cheese, ice cream and ice cream products, 
whole miLk products, milk by-products and 
yogurt. All dairy manufacturing plants in 
Canada are required to report their monthLy 
production. Process cheese production is 
reported to the Agriculture Division by the 
Industry Division of Statistics Canada. 

b. Stocks 

MonthLy estimates on begiming inventories are 
determined for a wide range of dairy products 
and by-products, incLuding butter and cheese, 
which are among the key indicators of 
performance of the dairy industry. 

StockhoLders are requested to provide LeveL of 
inventories by product as of the first 
business day of the month. Holders of 
coimnodities in cold storage, whether owned by 
themseLves or by others, are required to 
report the products on hand in their 
establishments or stored elsewhere in 
specialty rented facilities. 

The questionnaire cLassifies stocks of butter 
as either goverraent or private stocks. The 
responses for goverranent held stocks are 
verified with information on the level of 
goverrment heLd stocks as provided by the 
Canadian Dairy Coirniission, by province. 

Psethode 

Statistics Canada in cooperation with provincial 
departments of agricuLture, milk marketing boards 
and the Canadian Dairy Coimnission, colLects 
information on production and stocks of specified 
dairy products and concentrated miLk products and 
by-products. 

S. PRXiCTION ET STOQS 

Concepts 

a. Production 

Des statistiques mensueLles sur La production sont 
recueiLties pour divers produits et dérivés du Lait. 
La série sur to production conprend des produits tels 
que Ic beurre, Ic fromage cheddar, Le fromage fondu, 
Les froinages fins, Le fromage cottage, to crème glacee 
et Lea produits de to crème gLacée, Les produits de 
Lait entier, lea dérivés du lait et Le yogourt. Toutes 
Les fabriques laitières du Canada doivent decLarer Leur 
production mensuelLe. La Division de L'industrie de 
Statistique Canada decLare a to Division de 
L'agricutture to production de fromage fondu. 

b. Stocks 

On produit des estimations mensuetles des stocks 
d'ouverture pour we vaste game de produits et de 
dérivés du lait, notament Ic beurre et Ic fromage, qui 
figurent parmi Les indicateurs des du rendement de 
l'industrie Laitière. 

Les détenteurs de stocks sont priés de decLarer Ic 
niveau des stocks par produit au premier jour ouvrabLe 
du mois. 	Les possesseurs de produits en entrepôt 
frigorifique, qu'iLs en soient eux-mêmes les 
propriétaires ou que ces produits solent to propriéte 
d'autres personnes, doivent decLarer les produits dont 
its disposent dans Leurs étabtissements ou qul sont 
entreposes dens des instaLlations speciaLement touées 
C cet effet. 

Le questionnaire divise lea stocks de beurre en stocks 
gouvernementaux et an stocks privés. On vérifie Lea 
rCponses touchant les stocks détenus par Lea 
gouvernements avec Les informations relatives au niveau 
des stocks dCtenus par Le gouvernement que fournit pour 
chaque province to Connnission canadienne du Lait. 

Pléthodes 

Statistique Canada, en collaboration avec Les ministères 
provinclaux de L'AgricuLture, Lea offices de misc en marché 
du lait et to Coimnission canadierine du Lait, recueit Lent Lea 
informations sur to production et lea stocks de certains 
produits Laitiers et des produits et dérivés du Lait 
concent ré. 
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Surveys are designed to meet the data requirements 
of both Statistics Canada and the provincial 
agencies involved in the data coLlection and 
conpilation stages. Units of measure of products 
are in metric tonnes, with the exception of 
products in the ice cream industry, which are 
measured in kilotitres. While most data is 
coUected and published on a monthLy basis, certain 
products are p.Alished annually, including 
production of variety of cheeses by variety, and 
unsalted butter production. These data are 
available in the March issue of the catalogue. 

The Inventory Statement of Butter and Cheese is one 
of the principal surveys designed to collect 
monthly statistics on the stocks of butter, whey 
butter, butter oil, cheddar cheese, variety cheese 
and process cheese. The information is obtained 
from pubLic, semi-public and private warehouses, 
and Large retail and whoLesale warehouses. This 
data is totaLled and added to factory stocks, 
obtained from the monthLy dairy products survey. 
Total stocks of these products are generated for 
Canada and where availabLe, by province. 

6. SUPPLY Aim DISPOSITION Of MILK PR(IJCTS AIR) 
BY-PRcXIUCTS 

Concepts 
Concepts 

Les enquetes sont concues pour répondre aux besoins de 
données tant de Statistique Canada que des organisines 
provinciaux engages dans to collecte et to conpilation des 
données. Les unites de mesure de ces produits cant 
exprimees en tonnes métriques, a L'exception des produits de 
L'industrie de Is crème gLacée, qui sont mesurCs en 
kiLoLitres. Alors que Is majorite des données sont 
recueiLLies et publiées sur une base mensueile, les données 
sur certains produits sont pubLiées sur une base annueLle, 
notamnent Is production des froinages fins scion leur 
variétC, ainsi que to production du beurre non sale. Ces 
données figurent dans Le nunéro de mars du cataLogue. 

L'Inventaire de beurre et fromage constitue ('une des 
principales enquetes concues pour recueiiLir des 
statistiques mensuelles sur Les stocks de beurre, de beurre 
de petit-lait, d'huiLe de beurre, de fromage cheddar, de 
fromages fins et de fromage fondu. Ces informations sont 
obtenues auprCs d'entrepóts publics, semi-pubLics et privés, 
ainsi que d'entrepôts iwortants pour La vente au detail et 
to vente an gras. Ces données sont totalisies et ajoutées 
aux stocks de production obterius a partir de l'enquète 
mensuelle sur Les produits Laitiers. Les stocks totaux de 
ces produits sont générés pour Ic Canada et, Le cas CchCant, 
pour chaque province. 

6. APPROVISIONNOMT ET UTILISATION DES PR)UITS ET 
DtRIVES DU LAIT 

Les series sur L'approvisionnement at L'utiLisation de 
produits et dérivés choisis du Lait sont concues afin de 
fournir des statistiques mensuelles et cunuiatives a 
l'Cchelon national cur to consoamation apparente intérieure. 
Des dorwbées cur to consomTlation apparente intCrieure sont 
disponibLes pour Les produits suivants: Le beurre, Ic 
fromage cheddar, Les fromages fins, is fromage fondu, Ic 
hit entier concentrC, Ic Lait concentrC édulcorC 
(disponible jusqu'en décedore 1991), Is poudre de lait 
Ccrémé, et he lait concentrC partiellement écrémé (2 X). 

La consonination apparente intérieure represente un résidu 
calculé obtenu I partir d'un biLan d'approvisionnement et 
d'utilisation qui indique to quantite disponibLe au Canada 
d'un produit, pour toutes sec utiLisations. On obtient 
l'offre totale en additionnant Les chiffres sur Les stocks 
d'ouverture, les inçortations et is production. L'offre 
totaLe moms les exportations et Les stocks de ferineture 
determine un montant rCsidueL désigné sous Le non de 
consomation apparente intCrieure. 

Les statistiques reLatives aux stocks et a to production 
représentent L'offre de produits et de dérivCs du lait, les 
stocks d'entrepot et de production Ctant destinés è to 
distribution pour Is vente en gras et to vente au detail. 
La consomation apparente intérieure ne represente pas les 
fournitures totales d'un produit consoimiées effectivernent 
par Les particuLiers. 

The suppLy and disposition of selected milk 
products and by-products series are designed to 
provide monthly and cuiuLative domestic 
disappearance statistics at the nationaL level. 
Domestic disappearance data are available for the 
foLlowing: butter, cheddar cheese, variety cheese, 
process cheese, whole concentrated milk, sweetened 
concentrated milk (available to Deceqther 1991), 
skim milk powder and partly skiamied concentrated 
milk (2 %). 

Domestic disappearance is a calculated residual 
obtained from a supply disposition balance sheet 
which indicates the amount of a commodity that is 
avaiLable, for all uses, in Canada. Total supply 
is obtained by adding beginning stocks, inports and 
production figures. TotaL suppLy Less exports and 
ending stocks determines a residuaL amount termed 
Domestic Disappearance. 

Statistics for stocks and production represent the 
supply of milk products and by-products Leaving the 
wholesaLe and manufacturing Levels destined for 
retail distribution. Domestic disappearance does 
not represent total supplies of a comnodity 
actuaLly consuned by individuals. 
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Methods 

The domestic disappearance of a given comodity is, 
for the most part, based on monthly beginning 
inventories, plus production and imports, Less 
ending inventories and exports. 

a. Total Sly 

Beginning stocks plus production and lirports 
equate total stpLy. 

The next 	component 	of 	the domestic 
disappearance calculation is the ending 
stocks. Ending stocks indicate the Level of a 
product in cold storage on the last day of the 
month. Ending stocks are subtracted from the 
totaL spLy and equal total disposition. 

i) Stocks 

CaLculations of domestic disappearance 
begin with opening stocks which represent 
the amo.xts of a milk product and miLk 
by-product held in cold storage at a 
point in time, specifically the first 
business day of the month. In other 
words, beginning stocks also represent 
the ending stocks of a coimnodity held in 
cold storage on the last day of the 
preceding month. A nuiler of surveys are 
conducted by Statistics Canada, 
provincial departments and marketing 
boards monthly to compile a measure of 
the level of inventories of milk products 
held in public, semi-public and private 
cold storage warehouses. Inventories 
held in manufacturing plants that produce 
and store the comodity in their own 
facilities are also included. 

MCthodes 

La consonjnation apparente intérieure d'un produit donné est 
basée en grande partie sur Les stocks d'ouverture mensuels, 
auxquels on ajoute La production at les importations, et 
desquets on retranche Les stocks de fermeture et les 
exportat ions. 

a. Off re totale 

Les stocks d'ouverture, auxquels on ajoute La 
production et les importations, equivalent a L'offre 
tots Ic. 

La prochaine cooposante quf entre dans Ic calcul de Ia 
consoalnation apparente intérieure sont Les stocks de 
fermeture. Les stocks de fermeture indiquent le niveau 
d'un produit dans un entrepôt frigorifique au dernier 
jour du mois. Les stocks de fermeture sont retranchés 
de L'approvisionnement total afin d'obtenir 
l'utilisation totale. 

i) Stocks 

Les calcuLs de Ia consormation apparente intérieure 
co4miencent avec les stocks d'ouverture, qui 
représentent les quantitCs d'un produit ou d'un 
dérivé do lait qui sont conservées dans un entrepôt 
frigorifique a un moment donné, plus précisément Ic 
premier jour ouvrabLe du mois. En d'autres mots, 
Les stocks d'ouverture représentent égaLement les 
stocks de fermeture d'un produit conserves dans un 
entrepôt frigorifique au dernier jour du mois 
précédent. Statistique Canada, ainsi que Les 
ministères at offices de misc en marché 
provinciaux, mènent un certain nontre d'enquétes en 
vue de compiler une mesure du niveau des stocks des 
produits laitiers conserves dens les entrepôts 
frigorifiques publics, semi-publics et privés. Les 
stocks conserves dans les usines de fabrication qui 
produisent et entreposent Ic produit dans leurs 
propres installations font également l'objet de ces 
enquétes. 

ii) Production 

Production statistics for the eight 
coainodities are tabulated monthly. 
Statistics Canada, in cooperation with 
provincial agriculture departments and 
marketing boards, carry out a nuther of 
surveys which are used to collect 
production statistics for milk products 
and by-products. ALL dairy manufacturing 
operations in Canada are surveyed. 

ii) Production 

Las statistiques sur La production de huit produits 
sont totalisées è tous Les mois. Statistique 
Canada, en coLLaboration avec les ministCres de 
l'Agriculture et les offices de misc en marché 
provinciaux, effectue un certain nombre d'enquêtes 
qui servent a recueillir les statistiques sur Is 
production des produits et derives du lait. Toutes 
les entreprises de fabrication Laitière du Canada 
sont interrogées. 
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iii) InDorts 

1nort data for the eight various dairy 
products 	are 	produced 	by 	the 
International Trade Division of 
Statistics Canada and provided to the 
Livestock and AnimaL Products Section. 
When goods are inVorted into or exported 
from Canada, declarations aust be filed 
with Customs providing a variety of 
óninistrative information with regards 
to the goods involved. Statistics 
developed from the achninistrative records 
of Customs are corinonty referred to as 
"Customs-based trade statistics." There 
is an approximate six to eight week delay 
in the colLection and reLease of iutport 
and export data. 

iii) Iiivortations 

Les données sur Les ioportations de huit produits 
Laitiers divers sont produites par La Division du 
comnerce international de Statistique Canada, et 
sont transmises A Is Section du bétaiL et des 
produits d'origine animate. Lorsque des produits 
sont inportés au Canada ou exportés A l'exterieur 
du pays, des decLarations doivent étre présentics 
aux Douanes afin de fournir diverses informations 
aóninistratives en cc qui touche les produits 
visés. On désigne cooriinément Les statistiques 
Ataborées a partir des dossiers aàiiinistratifs des 
Douanes conine des statistiques comnerciaLes basCes 
cur les Douanes,>. II faut coopter un déLai 
d'environ six a huit semaines relativeinent A La 
cottecte at A (a diffusion des données sur lee 
inportations et Les exportations. 

b. Total Disposition 

Exports are the finaL conponent of the supply 
and disposition balance sheet required in 
estimating the domestic disappearance series. 
Exports Less total disposition equaL "Domestic 
Disappearance." 

i) Exports 

Export data is provided by two sources, 
the International Trade Division of 
Statistics Canada and the Canadian Dairy 
Conunission. As of January 1991, export 
statistics for butter, whole concentrated 
milk and skim milk powder are supplied by 
the Canadian Dairy Coewnission. The 
Canadian Dairy Commission is the 
principal exporter of these coninodities, 
and therefore accurately reflects the 
externaL flow of the products. Export 
data for cheddar cheese, variety cheese, 
process cheese and partly skimed 
concentrated milk are provided by the 
InternationaL Trade Division. SuppLy and 
disposition of miLk products and miLk by-
products for Canada, are provided for the 
current caLendar year to date, and 
monthly totaLs by cosunodity are avaiLable 
for the previous calendar year. For 
conparison purposes. "year-to-date" 
statistics are also calculated for the 
two most current caLendar years. 

b. UtiLisation totale 

icc exportations représentent Ia coiiposante finaLe du 
bitan de l'approvisionnement et de L'utilisation dont 
iL faut disposer pour estimer La série sur La 
consomnation apparente intérieure. Les exportations 
moms l'uti(isation totale equivaLent a La 
lconsomnation apparente interieure. 

i) Exportations 

Les données cur Les exportations proviennent de 
deux sources, La Division du comerce internationaL 
de Statistique Canada et La Coninission canadienne 
du Lait. Depuis janvier 1991, c'est La Coninission 
canadienne du (sit qui fournit Lee statistiques cur 
les exportations de beurre, de Lait concentrC 
entier et de poudre de Lait Ccrémé. La Commission 
canadienne du Lait reprCsente Ic principaL 
exportateur de ccc produits, et cue peut donc 
reflCter d'une manière exacte Ic flux externe de 
ces produits. Les données sur Les exportations de 
fromage cheddar, de fromages fins, de fromage fondu 
et de Lait concentré partieLLement écrémé sont 
fournies par La Division du commerce international. 
L'approvisionnement et L'utiLisation des produits 
et des dérivés du Lait pour Ic Canada représentent 
Ic totaL cum.jlC de t'année civiLe courante, tandis 
que Les totaux mensuels per produit s'apptiquent A 
I'année civile antérieure. A des fins de 
conçaraison, on caLcule Cgalement les statistiques 
cunulCes pour Les deux années civiLes les plus 
récentes. 
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NOTE TO USERS 

As previously discussed, export statistics for 
butter, whole concentrated milk and skim milk 
powder provided by the Canadian Dairy Comnission in 
January 1991, have resulted in a such iurproved 
domestic disappearance calculation for these 
series. This rust be taken into consideration when 
comparing the 1991 and beyond series with previous 
years. 

OTHER SLBJECTS 

1. REVISION POLICY 

a. Data for the current calar year 

Information for the current calendar year is 
subject to revision until the Deceei,er issue 
is published. 

b. Data for the previous calar years 

Data for previous caLendar years are subject 
to revision at four specific times (March, 
June, Septeser and Deceiit'er) in the current 
caLendar year. 

C. Ci.ilative Totals 

Cum.jlative totaLs in alL reports include 
revisions i.ç, to the date of release. 

2. CANSIM 

CANSIM 	(Canadian 	Socio-Economic 	Information 
Management System) is the officiaL mark for the 
Statistics Canada machine-readable database. It is 
an information management system designed to 
faciLitate both historical research and also 
current analysis. 

Complete historicaL series for certain tables in 
The Dairy Review are availabLe on CAWSIN. Data for 
the current month, where applicabLe are avaiLabLe 
on CANS IN at the same time as the advanced 
information release in the Daily Bulletin. 

The following is a list of aLl dairy statistics 
matrices currently on CANSIM: 3428, 5632 to 5638, 
5650 to 5661, 5664 to 5667 and 5673. 

3. DATA GILL&LITY 

In cooperation with Statistics Canada, provinces 
maintain ,-to-date mailing lists of dairy 
establishments. All dairy plants are required by 
law to report to Statistics Canada. However, some 
respondents are occasionaLLy Late when preLiminary 
estimates are prepared. If a non-respondent is a 
major stockholder or producer, foLLow-up is 
initiated by telephone, prior to the preliminary 
estimating procedure. In the case of a non- 

NOTE DESTINEE AUX UTILISATEURS 

Comae on en a discuté precedeirnient, les statstiques sur Les 
exportations de beurre, de Lait concentré entier et de 
poudre de lait écréiné sont fournies par La Commission 
canadienne du lait depuis janvier 1991 ont permis un calcul 
beaucoup plus précis de La consoainat ion apparente intérieure 
pour ces series. II faut en tenir coapte lorsqu'on compare 
Les series de 1991 at des années suivantes avec ceLLes des 
années antér i cures. 

AIJTRES SUJETS 

1. POLIT1.F RELATIVE A LA REVISION 

a. Domées pour L'amée civile courante 

L'information touchant l'année civile courante est 
sujette a revision tant que Ic ni.rnéro de déceatre n's 
pas été pubLiC. 

b. Domées pour Lea amées civiles antérieures 

Les données pour les arinées civiles antérieures sont 
sujettes C revision i quatre moments particutiers 
(mars, juin, septeatre et déceetre) durant L'anriée 
civile courante. 

c. Totaux cumjLatifs 

Les totaux cuTulatifs dans tous les rapports 
coaprennent Les revisions apportées jusqu'à La date de 
parution. 

2. CMSIM 

Le CANSIM (Système canadien d'information socio-économique) 
représente Ic sigle officiel de La base de données 
exploi tables de Statistique Canada. II s'agit d'un système 
d'information concu pour faciliter tent La recherche 
chronologique que l'analyse courante. 

Des series chronologiques completes pour certains tabLeaux 
de "La revue laitière" figurent dans le CANSIM. Les données 
pour Ic mois courant figurent Ic cas échéant dans Ic CANSIM 
au méme moment que Ia diffusion d'informations de pointe 
effectuée dans Ic Quotidien. 

Les chiffres qui suivent représentent La hate de toutes les 
matrices statistiques Laitières actuel lemnent contenues dans 
he CANSIM: 3428. 5632 a 5638, 5650 a 5661, 5664 a 5667 et 
5673. 

3. QUALIT9 DES DONNEES 

En collaboration avec Statistique Canada, les provinces 
assurent La misc a jour de Leurs Listes d'expédition 
d'CtabLissements laitiers. La loi oblige toutes les 
fabriques laitières a se rapporter a Statistique Canada. 
Toutefois, certains rCpondants sont quelquefois en retard au 
moment oCi L'or prepare lea estimations provisoires. Si un 
non-repondant constitue un actionnaire ou un producteur 
imrDortant, on assure un suivi par téléphone, avant d'entamer 
La procedure d'estimation provisoire. En cas de 
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response, preliminary estimates are made by 
applying seasonal or cyclical trends and current 
factors affecting stock flows or production to the 
conany's previous figures. These estimates are 
udated by the actual figures through follow-u 
correspondence and incorporated in the figures 
pulished the foLLowing month. Revisions based on 
additional or u-to-date data are sdertaken to 
previously pulished data to inprove month to month 
and yearly relationships. 

In addition, periodic visits to plants are carried 
out by provinciaL inspectors to ensure that aLL 
production is reported. With these checks, plus 
foL1ow-u of non-respondents, the accuracy of the 
dairy statistics is deemed high. 

Survey results are subject to nonsaurling errors 
including omissions, data capture errors, recording 
the processing of the data. All efforts are taken 
to minimize non-sançLing errors through quality 
controLs in the data collection process and through 
careful review and analysis of all reported data 
for consistency. For exanpLe, comodity and 
provincial totals are conVared with data of the 
previous month and year to determine if there are 
extreme values. Such vaLues are verified with 
either the provincial agency or the individual 
coapany involved, to ensure validity of the total. 

Product definitions are in accordance with the Food 
and Drugs Act and with the Canada Agricultural 
Products Act. 

non-réponse, las estimations provisoires sont effectuées en 
apptiquant les tendaruces saisonnières ou cycliques et Les 
facteurs courants qui touchent les flux d'action ou to 
production aux chiffres fournis antérieurement par to 
conagnie. Ces estimations sont mises è jour par 1.5 
chiffres reeLs au moyen d'un suivi par correspondance et 
incorporées dens les chiffres publiCs Le mois suivant. Des 
revisions basCes sur Les données additionnelLes ou mises A 
jour sont effectuées sur Les données publiCes antCrieurement 
afin d'amCLiorer Les relations d'un mois C l'eutre et 
annueL Leg. 

Dc pLus, des inspecteurs provinciaux effectuent des visites 
periodiques dens les Laiteries afin de s'assurer que toute 
to production est déclarCe. Grice C de tels contriles, 
ainsi qu'aux suivis effectués aupres des non-répondants, on 
juge CLevée l'exectitude des statistiques sur Les produits 
lal tiers. 

Leg rCsuLtats des enquétes sont sujets C des erreurs non 
dues A L'échantilLonnage, notairment des omissions, ou des 
erreurs touchant is saisies des données ou l'enregistrement 
du traitement des données. Tous Les efforts sont consentis 
afiru de rCduire au minisLin les erreurs non dues A 
l'Cchantillorviage au moyen de contriles de Is qualitC visant 
Ic processus de cot lecte des données, ainsi qu'au moyen d'un 
examen et d'ixe analyse minutieux de l'enseirble des données 
déclarCes afin d'en assurer L'uniforinitC. Par exesle, on 
conpare Les totaux s'apptiquant aux produits ainsi que les 
totaux provinciaux aux données du mois et de l'annCe 
antCrieurs afin de determiner s'il existe des vateurs 
extremes. Dc telles valeurs sont vérifiCes soit auprès de 
L'organisme provinciaL, soit auprès de is coirpagnie 
concernCe, afin d'essurer is validité du total. 

Las definitions de produits sont conformes A to Loi sur Les 
aliments et drogues ainsi qu'à to 101 sur Les produits 
agricoles au Canada. 
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HIGHUGHTS - June 1993 

Canadian production of butter from January to 
June 1993 Is 2.8% below last year. Production 
of cheddar cheese for the same period is 7.3% 
below last year, while variety cheese is now 4.5% 
higher than in 1992. 

DOMESTIC DISAPPEARANCE 
The latest calculation of the domestic requirements 

for milk products by the Canadian Dairy Commission 
for the current dairy year, August to June 1993 
shows a drop of 0.3% compared to the same period 
last year. 

Domestic disappearance of sweetened concentrated 
milk Is confidential as of January 1992. 

REVISION POLICY 
In accordance with the Livestock and Animal 

Products Sections new revision policy adopted 
January 1, 1993, the next designated issue of the 
Dairy Review when Statistics Canada will release 
revised data of previous calendar years is July 1993 
(data to be released September 14, 1993). 

Current calendar year data will be subject to monthly 
updates. 

EXPORTS 
in May 1993, the Canadian Dairy Commission 

reported major exports of butter to Cuba and Egypt, 
and a large shipment of skim milk powder to Mexico. 

INTRODUCTION 

The Dairy Review Is prepared by microcomputer. 
A high quality printer Is used so that the output Is 
suitable for photographing directly for printing. 

The letter r Is used with a number to indicate that 
a revision has taken place to previously published 
data. If an r appears In the cumulative total (year to 
date) figure it indicates that a revision has been 
made in a previous month, not shown in the current 
issue. 

FAITS SAILLANTS - Juin 1993 

La fabrication canadienrie de beurre pour Ia 
période janvier a juin 1993 est de 2.8% inférieure a 
Ia fabrication dii y a une année. La fabrication de 
cheddar pour Is mOme période est do 7.3% 
inférieure a I'année passee tandis que Ia fabrication 
de fromage de spOcialite est maintenant supOrleure 
de 4.5% par rapport a 1992. 

DISPARITION DOMESTIQUE 
La Commission canadienne du lait a estimé une 

diminution de 0.3% pour les besoins domestiques au 
Canada pour Iannée laitière courante d'aoiDt a 
juin 1993 comparativement a Ia même pOriode 
l'année passOe. 

La disparition domestique du Iait concentrO sucré 
est confidentielle a partir de janvier 1992. 

LA POLITIQUE DE REVISION 
Conformément a Ia nouvelle politique do revision 

adoptee par Ia Section du bOtail et des produs 
dorigino animale Is ier janvier 1993, Ia prochaine 
ódition de La revue laitière designee pour Ia diffusion 
par Statistique Canada de données révisées pour les 
précOdentes annOes civiles est juillet 1993 (ies 
donnOes seront disponibles Is 14 septembre 1993). 

Les données pour I'année civile en cours feront 
l'objet do revisions mensuelies. 

EXPORTATIO NS 
En mai 1993, Ia Commission canadienne du 

lait a rapporté des exportations majeures de beurre 
au Cuba et en Egypte, ainsi quo des exportations 
de poudre de lait écreme au Mexique. 

INTRODUCTION 

La revue ialtiére est prod wile par micro—ordinateur. 
L'imprimé initial étant d'une grande quaiité, 
ii peut être photographié directement pour 
limpression. 

La Iettre r est utiiisée avec un nombre pour 
indiquer qu'ii y a eu une revision a ce nombre pub lie 
antOrieuroment. Si un "r apparaIt au total cumulatif 
(année a date), ce "r" indique quune revision a eu 
lieu pour un mois napparaissant pas dans Ia 
publication courante. 

To conform with industry standards, all 
concentrated milk products and by—products are 
reported by weight (tonnes) rather than volume 
(kiloiltres). 

Pour ètre conforme aux exigences de I'industrie 
tous los produits et sous—produits du lait concentré 
sont rapportes an poids (tonnes) au lieu de 
volume(kilolitres). 
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TABLE 1. Bidte. Pmducticai, by Prince 

TABLEAU 1. F.briction de Is ntière grw. du kk par proiince 

Sold for Sold for lidustipurposes TotaJ 
IliAd Shjrnents 
purposes Verdes pour tins industnelles 

Prvic. furud 	Delivered LM'aisons 
Verdeiii pour 
conwornrnotion  

as mk 	 as cresm totsies 

& l'ótat Livmisona 	 Livraisons 
liqilde on lak 	 on créme 

om kioganis - 	oammos 
Nfld. - T.-N. 
May-1993-mai X X X x 
Apr. - 1993 - avril X X X X 
May-1992-mai X X X x 
Jan.-May- 1993-rw.-rrmj X X X X 
JarL-May - 1992 - 	rw.-mi X X X X 
P.E.I. - L-P.-E. 
May - 1993 - mai 46 279 11 336 
Apr. - 1993- awl 49 240 7 296 
May - 1992 - mai 47 268 14 329 
.lon.-May- 193-rp.-rnsi 234 1,153 34 1,421 
Jart -May- 1992- 	rw.-ni 234 1,200 46 1,480 
N.S. - 
May - 1993 - mal 314 165 1 500 
Apr. - 1993 - cvii 316 183 1 500 
May-1992-mal 321 172 2 495 
Jan-May - 1993- janw.-rnoi 1,708 879 5 2,592 
Jan-May- 1992- lRrw.-mai 1,797 940 15 2.752 
N.B. - N.-B. 
May - 1993 - mai 213 193 3 409 
Apr. - 1993 - avrl 225 167 2 394 
May - 1992 - mci 208 200 4 412 
Jan-May - 1993- jariv.-n'ai 1.127 832 8 1.967 
Jan-May - 1992- 	rw-rnoj 1,107 931 14 2.052 
Qué. 
May - 1993- mai 2,246 6,758 - 9,004 
Apr. - 1993- awl 2,350 6.228 - 8,578 
May - 1992- mai 2,321 6.550 - 8,871 
Jan. - May - 1993 - 	rw. -mci 11822 29,754 4 41.500 
Jan.-May - 1992- $rw.-mci 12,026 31,402 - 43,428 
Ont 
May - 1993- mal 3,518 4.166 239 7,923 
Apr. - 1993- avii 3.618 3,508 215 7,641 
May - 1992- mal 3,608 4,155 255 8,018 
Jan.-May- 1993- joriv. - rvai 17,975 19,081 973 38,029 
Jan.-May - 1992- 	rw.-rrai 18,420 20,717 1,139 40.276 
Mwt 
May - 1993 - mal 349 453 57 859 
Apr. - 1993- awl 378 398 60 836 
May - 1992- mci 349 458 82 859 
Jan.-May - 1993- jaiw.-mci 1,806 2,124 269 4,199 
Jan-May - 1992- jarw.-rrei 1,796 2,253 387 4,436 
Soak 
May - 1993 - mci 293 336 10 639 
Apr. - 1993- avril 314 309 11 634 
May - 1992 - mnai 298 355 17 670 
Jan.-May- 1993-rw.-mci 1.522 1.630 52 3,204 
Jan.-May- 1992-rw.-rnoi 1.538 1,695 79 3,312 
Abe - AL. 
May - 1993- mci 800 920 9 1,729 
Apr. - 1993- cvii 858 804 9 1,671 
May - 1992 - mci 868 944 21 1,833 
Jan.-May - 1993- jariv.-ni 4.271 4.182 51 8,504 
Jan.-May - 1992- janv.-rnsi 4,485 4,346 89 8,920 
B.C. - C.-B. 
May - 1993 - mcI 1,031 689 - 1,720 
Apr. - 1993 - cvii 1,098 607 - 1,705 
May - 1992 - mai 1,008 647 - 1,655 
Jan-May - 1993- )afw.-rriai 5,422 3,091 - 8,513 
Jan-May - 1992- janv.-rmai 5,262 3,101 - 8,363 
Camcfa(1) 
May - 1993- mai 8,810 13,979 330 23.119 
Apr. - 1993 - awl 9.206 12,744 305 22.255 
May - 1992 - mai 9.028 13.749 395 23,172 
Jan.-May - 1993- janw.-rnsi 45,887 62.726 1,396 110.009 
Jan.-May- 1992- mrw-n'ai 46.665 66.585 1,769 115,019 

(1) As of October1988 Ne4ouridIand is excluded from Canada totals for cordiderIity reesoro. 
(1) A parlJ doctobre 1988, fee donnóos pour Terre-Net,e no soil plus compnses dana los totaw du Canada pour des raisons de confidenti&ite. 
Note: Butterfat for fluid ptxpoeee licludes buitodat wider the exclusion factor as calculated by the Canadian Deiry Commission. 
N: La matièie grease destinée a Is corsomnation a l'ótat liqisdo comprend I. gras pro'orar1 du felt sous le factair d'exclusion calculé par Is Commission 

Canadienne du lot 
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TABLE 2. Vofom. Cl Mik aM Crm Sold 01 Fanns, by P,wiice 

TABLEAJJ 2. Vokine de leA dde crème vendu hors lenne, par province 

Sold for 	 Sold for i,dusthal purposes 	 1 otal, fliAd 	 volume pLxpoaes(1) 	 Ventos pour finis industhefles 	 sales 
Provinoe 

Ventea pots Delwered I)elWered I otal. consom,n.t)on as milk(1) as crenm(2) volume a létat hors quide(1) LmAsons tivraisons terme 
on lait(l) en crèm(2) - 

k9oliros 
NIld.(3)- T.-N.( 
May - 1993 - maj X X X X Apr. - 1993- avril X X X x Mey-1992-mai X X x x 
.len.-May - 1993- jatw.-nui X X X x 
kn.-May - 1992- Jww.-n'ai X X X x 
P.EJ. - L-P.-E. 
May-1993-mai 1.176 7,246 311 8,733 
Apr. - 1993- avrl 1.249 6,164 193 7,606 
May - 1992- mel 1201 6.897 387 8,485 
..len.-May - 1993- jaIw-mi 5,969 29.575 951 36,495 - 1992- jaIw.-rnei 6.084 31,710 1.295 
N.S. - 
May - 1993- mel 8,860 5.591 22 14.473 
Apr. - 1993 - awl 8.626 5.285 18 13.929 
May - 1992- mel 9,000 5,190 66 14,256 
,Mn.-May - 1993- jarw.-rrai 43.977 24.436 100 68.513 
len.-May - 1992- janv.-ni 46.199 25.951 401 72,551 
N.B. - N.-B. 
May - 1993- mai 5,144 5.350 96 10,590 
Apr. - 1993- avril 5,388 4,658 51 10,097 
May - 1992- mai 5,059 5,510 117 10,686 
.n.-May - 1993- jatw.-rrai 26,826 22,952 236 50,014 
.len.-May - 1992- ja,w.-mei 26,596 25,449 368 52,413 
Qué. 
May - 1993- mai 57,190 177,961 - 235,154 
Apr. - 1993- avrl 58,696 161,996 - 220,692 
May - 1992 - mel 59,084 173,403 - 232,487 
Jan,-May - 1993- jariv.-mal 298,419 769,401 - 1,067,820 
Mn.-May- 1992- janw.-mel 306,683 821,020 - 1,127,703 
ont 
May - 1993- mel 82,229 113.533 6.577 202,389 
Apr. - 1993- awl 83.583 103.452 5.924 192,959 
May - 1992- mel 83,681 112.342 7.080 203.103 
.Mn.-May - 1993- janv.-nui 413.186 515.532 26,848 955.566 
Jan.-May - 1992- jarw.-rnei 422,258 554,946 31,578 1,008.782 
LOWIL 
May - 1993 - mel 9.212 12,608 1,537 23,357 
Apr. - 1993- cyril 9.798 10.969 1,609 22,396 
May - 1992- mel 9,181 12,190 2.266 23,640 
.n.-May- 1993-rw.-rnsi 46,981 56.223 7.430 110,834 
lerl.-May - 1992- 	rmi.-mi 47.694 59,936 10.747 118,377 
Sack 
May - 1993 - mai 7.433 9,738 360 17,531 
Apr. - 1993- awil 7.869 8,902 369 17,140 
May - 1992 - ml 7,574 10,269 609 18,452 
lert-May- 1993-rw.-mel 38,178 46,8% 1,667 86,734 
.Mn.-May - 1992- JeIw.-inei 38,899 48,769 2,695 90,357 
AIWL - A. 
May - 1993 - mel 20,890 26,701 233 47.824 
Apr. - 1993- awl 22,108 23,222 260 45,587 
May - 1992 - mel 22,779 27,433 588 50,800 
.len.-May- 1993- janw.-rnai 109,263 119,728 1,398 230,409 
..len.-May- 1992- jarr.i.-rnsi 115,205 124,587 2,508 242,300 
B.C. - C.-B. 
May - 1993 - mel 27.001 19,024 - 46,025 
Apr. - 1993- awl 28,250 16,564 - 44,814 
May - 1992- mel 26,440 17,990 2 44,452 
,Mn.-May- 1993- jarw.-rnai 137.999 83.502 2 221.583 
kn.-May - 1992- ja,w.-rrai 134,049 83,771 11 217,831 
Ceneda(3) 
May - 1993- mai 219,138 377,752 9,136 606,026 
Apr. - 1993- awl 225.564 341,382 8,424 575,220 
May- 1992- mel 224,019 371,227 11.115 606,361 
.len.-Mey - 1993- ja,w.-mei 1,120818 1,668318 38.632 2.827,768 
.n.-May- 1992- Jarw.-rmi 1.143661 1,776139 49,603 2,969,403 
(1) Eqrezsed as actuel volume, rerdlesa of bottorfat content Refer to definitions 
(1) Lee chiltrea u,diquerrt I. volume reel du produit sans égard it as tarieur an matlère grassa. Consultes lea definitions 
(2) Farm separated cream is expieased as milk equrvaletl (3.6 kg/hI butterfat). 
(2) Crème séparée it In terms eat exprimóe an équwalent de let (3.6kg,hl matière grasse). 
(3) As of October1988 Newfoi.Mland data is excluded from Canada totals for confidenliolity reasons. 
(3) A partir d'octobre 1988, lee données do Terre-Neuve no 801* plus compnaes dans los totaus du Canada pour des raisons de confidentialité. 
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TABLE 3. Cash Roc.ta From Milt and Cream Sold Off Fann, by Province(1) 
TABLEAU 3. Racaites mo,lmc p,uvenwd des ventes do kit of do crème hors farm., par provunco(1) 

uroes u.,aucuon. - Ueoucnoiw Net 
fkiid fluid 
reoeits _______ 	receipts 

Provioc. 	 Rocettes Trampor- Acknui - Promotion Other Levies 	Recetles 
holes telion and trabon and adver- tees n1es 
ötat han1iig lees using état 
kjide lees lees liquide 

Frais do Frais Fruis do Autres Prébève- 
anspoit d'adminis- promotion frais merits 

at manu- abon at publi- 
tention cite 

dolisis 

NfId(2) - T.-N) 
May - 1993 - mci X X X X X - x 
Apr. - 1993 - awil X X X X X - x 
May - 1992 - mci X X X X x - x 
Jan-May - 1993 - janv.-mci X X X X X - x 
Jan-May - 1992 - janv.-mai X X X X X - x 
P.EJ - i.-r.-E. 
May - 1993 - mci 734,833 22,703 4.804 9.607 - 23,789 674 
ApI'. - 1993 - svrii 783,331 24,099 5.155 10.310 - 25.530 715 
May - 1992 - mai 752.251 23,178 5.138 8,909 - 30,875 684 
Jan-May - 1993- 	nv.-mai 3,744.162 115,202 24,752 49,504 - 122,581 3.432 
Jan-May - 1992- 	nv.-mai 3,816,103 117,427 25,160 44.070 - 158,588 3,471 
N.S. - 
May - 1993- mci 5,556,191 185,808 16,813 45.869 2,024 89.944 5,216 
Apr. - 1993 - cviii 5,411.550 179,650 16,350 44,482 2,012 94,317 5,075 
May - 1992 - mci 5.751.219 183,206 15,475 41,449 2,055 73.240 5,436 
Jan-May - 1993 - 	 nv.-mai 27,572,481 906,970 83,062 225,562 10,082 506,876 25.841 
Jan-May - 1992- 	nv.-mai 29,482.294 940,771 78,956 211,895 10.543 411.707 27.829 

N.B. - N.-B. 
May - 1993- mci 3,072.786 141,469 25207 39,611 - 82,309 2,784 
Apr. - 1993- cviii 3217,432 153.551 26,400 41,486 - 86.204 2,910 
May - 1992 - mci 3.025.202 145.392 24,788 38,953 - 90.554 2,726 
Jan-May - 1993- pcnv. -mci 15,993.352 778.227 131.445 206,556 - 429,208 14.448 
Jan-May - 1992 - 	 nv.-mai 15,904,109 764,654 130,317 204.785 - 476,059 14,329 
Quo. 
May - 1993 - mci 33,095,000 1,052,000 203.000 423.000 - 1.084,000 30.333 
Apr. - 1993 - cyril 34.022,000 1.083.000 209.000 437.000 - 1,130,000 31.163 
May - 1992 - mci 33.440.000 1.094.000 27.000 561.000 12,000 - 31.746 
Jan-May - 1993 - 	 nv.-meI 172,106,000 5,503,000 1,064,000 2,222.000 - 5,780,000 157.537 
Jan-May - 1992 - 	 nv.-mci 171.896.000 5,673,000 138,000 2,519,000 60,000 - 163,506 
Out 
May - 1993 - mcI 50.692.638 1.974295 297,356 782.087 40,734 2,775,494 44,823 
A4r. - 1993 - cyril 51.756,726 2,010,935 302,180 794,776 41,395 2,119,572 46,488 
May - 1992 - mci 51.691,959 2,016,713 509.548 687.682 33,142 778,821 47.666 
Jan-May - 1993- jcnv.-mai 256,282,916 9,959,672 1,493,362 3,894,639 196,295 10,177,499 230,562 
.Jan.-May - 1992- 	nv.-mal 259.977.585 10.184.698 1.891.669 3,407,774 141,959 3.928,808 240,423 
Man. 
May - 1993 - mci 5268.077 204.756 33,164 80,146 23,850 279,588 4,647 
Apr. - 1993 - cviii 5,617,992 220,278 35274 85,244 9,798 335,236 4,932 
May - 1992-mci 5,192.665 211,078 30,666 72,533 9,181 19,038 4.850 
Jan-May - 1993- 	nv,-mai 26,799,269 1,069,023 169,137 408,745 61,619 1,022,762 24,069 
Jan-May - 1992 - janv.-mai 27,579,808 1,027,716 159,295 376.782 47,688 90,794 25.877 

Saz 
May - 1993 - mci 4,313.138 184,072 12246 52,272 690 8,380 4,055 
Apr. - 1993 - awil 4,576,150 195,095 12,965 55,353 1,165 7,384 4.304 
May - 1992 - mci 4.394.195 189,623 12,479 52,694 767 14,316 4,124 
Jan-May - 1993 - janv.-mai 22,189.618 942,663 62,899 268,253 3,467 40.241 20,872 
Jan-May - 1992- ianv.-mai 22.591.455 954.874 51,960 272,979 4,909 70,118 21.236 

A. - AL. 
May - 1993 - mci 11,691,706 407,351 - 142,051 19,225 166,139 10,957 
Apr. - 1993 -svrii 12,423,265 431,041 - 150,312 12.482 178.259 11,651 
May - 1992- mci 12289.187 444200 - 154,900 1.726 221.969 11,466 
Jan-May - 1993- Jcnv.-mai 61,585.927 2,130,986 - 743,114 88274 888,817 57,734 
Jan-May - 1992- janv.-mal 62.681,773 2246,492 - 783,391 44,527 1,146,691 58,460 

B.C. - C.-B. 
May - 1993 - mel 15.608.943 388.018 - 207,990 102.817 170,990 14,739 
Apr. - 1993- cyril 16,713,784 405,891 - 194,996 111,909 167,635 15,833 
May - 1992 - mel 15,024,672 380,643 - 151,979 90,334 172,385 14,229 
Jan-May - 1993- 	nv.-mci 81,362.735 1.982.938 - 1,023,243 559,947 836,757 76,959 
Jan-May - 1992- 	nv.-mci 77,965,948 1,926,930 - 681,980 496.373 683.423 74,177 

Cwwdst2) 
May - 1993- mci 130,033.312 4.560,472 592.590 1.782.633 189.340 4,680.633 118.228 
Apr. - 1993- cviii 134,522230 4.703.540 607,324 1,813,959 178,761 4,144.137 123.074 
May - 1992- mci 131.561.350 4.688.033 625,094 1,770,099 149,205 1,401,198 122,927 
Jan-May - 1993- jcnv.-mci 667.636,460 23,388.681 3,028,657 9,041.616 919,684 19,804.741 611.454 
Jan.-May - 1992- 	nv.-mai 671,895,075 23.836,562 2,475,360 8,502,656 805,999 6,966,188 629.3ub 

See toomcte(s) at and of table. 
Vcir note(s) I Is tin ck4 tableau. 
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TABLE a Cash I4.ce,ta From Ui& and Ciwi Sd ON Fwm, by Piuwice(1) - Corlinued 
TABLEAU 3, P-c-tIw monó1.s prev.onM des vsrbes do W at de crème hors tonne, par pwvince(1)- cute 

Grosal 	 Deductjoes - Dóductioes Net 
india- 

U "  trial  
receipts receipts 

Pruefoce 	 Transpor- 	Adminu- Promotion 	Other Levies 
Flecettes 	lation and 	baton and adver- 	foes Rocottes 
brigm 	 tntnd8ng 	foes being nettes 
lidue- 	 foes foes ip4us- 
thebes 	

- tnelk,s 
Frais do 
transport 
at menu-
tention 

NItd.(2) - T.-N. 

heiwa 

May-1993--mal - - 

Apr.-1993-avrl - - 

May-1992-mel - - 

n.-May - 1993- janw.-n'al - - 

.rt-May-l992-rw.-mel - - 

P.E.I. - L-P.-E. 
May - 1993 - mai 3,232,830 139,839 
Apr. - 1993- avrf 2.785,381 118,956 
May - 1992 - mai 3,085,757 133,109 

n.-May - 1993- jarsi-rrai 13,627,290 570,796 
.n.-May - 1992- janv.-mi 14,588,451 611,990 

N.S. - w.-t. 
May- 1993-mel 2,512.784 117,998 
Apr. - 1993-avril 2.341,576 110.830 
May - 1992- mel 2.31 7,973 106,260 
.Mn.-May - 1993- )erw.-rrai 10,901,709 508,872 
.fon.-May- 1992-iavw.-nai 11.504,123 531.548 

N.B. - N.-B. 
May - 1993- mel 2,419,550 147.131 
Apr. - 1993- avil 2.098.394 132,764 
May - 1992- mel 2.285,022 158,367 
.Mr-May - 1993- jarvv.-nid 10,340,010 664,103 
.fort-May - 1992- piw-mi 10.493,934 731.732 

Q. 
May - 1993 - mel 80.344.000 3.274.000 
Apr. - 1993- avrf 73.751,000 2.989,000 
May - 1992 - mel 77.681.000 3.211,000 
.hn.-May - 1993- janw.-rval 351.260,000 14,186,000 
.n.-May - 1992- jany.-rrai 369.866.000 15,188.000 

OrIL  
May - 1993- mel 53,967,877 2.717.811 
Apr. - 1993- avrl 49,496,834 2.480,922 
May - 1992- mel 53,168,146 2.701.471 
.Mn.-May - 1993- jerr.-nai 248,752.928 12,393,182 
.rt -May - 1992- jariv.-mei 266.968,856 13,359,611 

May - 1993 - mel 5.625.371 280236 
Apr. - 1993 - svrf 4,932.054 247,040 
May - 1992 - mel 5,377,328 249,439 
.Mn.-May - 1993- jaw-mei 26.238.728 1,259.909 
Mn.-May - 1992- j.tw.-resi 26,332,212 1,280,992 

May - 1993- mel 4,281,967 241,161 
Apr. - 1993 - avrt 3,925,793 220,897 
May - 1992- mel 4,46481 257,101 
.n.-May - 1993- jrw.-rrei 20,572,232 1,157,689 
.n.-May - 1992- 	,w.-n'ai 21.202,693 1.198.059 

- AL. 
May - 1993- mel 11,855,770 407,351 
Apr. - 1993- avrf 10.348.495 431.041 
May - 1992 - mel 12,083,084 444,200 
.n.-May - 1993- jaiw.-ml 53.449.073 2,130,986 
hn,-May - 1992- jerw.-nm 55.3.347 2,248,492 

B,C. - C.-B. 
May - 1993 - mel 9,225.157 270,008 
Apr. - 1993- .vrt 7,900,345 234,966 
May - 1992 - mel 8.688.921 255.322 
.*n.-May - 1993- jaw-rrai 40,401,158 1,188.162 

n.-May - 1992- jarw.-rrei 40.722,973 1.192.259 

Cansda( 
May - 1993- mel 173,463,306 7.595.525 
Apr. - 1993- avii 157,579,872 6.968.206 
May - 1992- mel 169,147,712 7,518.249 
.n -May - 1993- jarw.-n'ai 775,550,128 34,059,699 

n. -May - 1992- jariv.-rrai 817.001,589 36,340,683 

See foc4note(s) at end of tsb. 
Vow note(s) a M Fm du tabMau. 

Sfotistics Caonde - Cet No. 23-001 

Frals 	Frais de 	Autres 	P,eleve- 
dadminis- promotion 	frais 	 merits 
tration 	at putili- 

cite 
s,000 

- - - 
- x 

- - - 
- x 

- - - 
- x 

- - - 
- x 

- - - 
- x 

20.932 58,604 - 145,114 2.868 
17,987 50.383 - 124,707 2.473 
22,274 49.109 - 193,926 2,687 
86.658 242,643 - 600,329 12,126 

107,233 220,315 - 833,759 12.815 

23,584 18,889 - 269,048 2,083 
22,397 17,729 - 225.168 1,965 
21,345 17,249 - 414,228 1,759 

104,110 81,177 - 953,015 9,254 
108,110 85,183 - 1,197,871 9.582 

26,216 41,197 90,954 85,693 2,028 
22,826 35,870 79,193 74,534 1,753 
27,001 42.433 93,676 98,635 1,865 

112,469 176.738 390,201 367,247 8.629 
124,702 195,960 432,640 455,544 8.550 

631,000 1,325.000 - 6.042000 69.074 
576.000 1,214,000 - 4,558,000 64,414 

78,003 1,647,000 31,000 11,170,000 61,544 
2,745.000 5,737,000 - 20,645,000 307,949 

370.030 7.799.000 174.000 43.520,000 302.815 

414,394 1.089,911 56,768 4,021,297 45,668 
377,598 993,135 51,727 2,816,558 42,777 
690,934 932,439 44.937 8,779,989 40.038 

1,881,686 4,907,457 247,362 13,552.931 215,778 
2,515.166 4,528.564 188,567 28,673,168 217.706 

63,822 109,891 32,642 369.550 4,769 
55,688 95,601 10,989 366,115 4,157 
57.692 241,394 12,193 554.063 4,263 

284.901 489,134 76.257 2.727,947 21,400 
283.340 618,558 59,926 3,275.369 20.814 

16,043 68,483 904 752,246 3,203 
14,666 62.617 1,317 564,143 3.062 
16,919 71,446 1,041 704,221 3,410 
77.251 329,480 4.196 2,200,030 16.803 
65,604 342.247 6.129 2,293,683 17.296 

18,609 181,564 19,495 1.022,252 10.206 
16,259 157,913 10,397 459,100 9.274 
18,889 186,545 1,694 1,406,038 10,008 
84,732 814,151 77,246 2,234,461 48,107 
86.948 847,199 38.908 3,999,941 48,106 

- 114,725 50.096 641,412 8,147 
- 111.140 60,308 556.200 6.938 
- 114,676 41,835 606,099 7,671 
- 557,617 259,268 2,808,751 35,588 
- 592,450 216,110 2,817,117 35,905 

1.214,598 3,008,044 250,861 13,348,522 148,046 
1,105.401 2.738.368 213,926 9.744.525 136,813 

932,935 3.302288 226,376 23,927,219 133.243 
5.374.807 13,335.377 1,054,530 46.090,211 675,834 
3,661,103 15.227,476 1.116.282 87,066.452 673,501 

Statistique Cari.da - U  23-001 au cal 23 
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TABLE 3, Caah R.c.b From Ui& and Comm Scld 01 Farm, by PIMnc.(1) - Concluded 

TABLEMJ 3. PeoulLn mcnèk.s prtwen.M dee vwtn d. M W de crOme hors terme, par province(1) - fin 

o.. 	L,thor. - Oédton. Net TOtal Supple- Total 
Wasm creem ieml mentary net 
,ects recej,ts sales payments recej,ts 

pic. 	 P.cntia. 	Tiseepor- 	Mmiiis- Promotion Recntles Total Paiements Recettea 
brig.. 	tation and 	bation and adver- nottes ventes stple- nettes 
de 	 Indkng 	ieee ting de hors mentaires lotales 
crème 	I.06 lees crème ferme 

Fiats de 	Frais 	Frais do 
txarapo.t 	d'athiius- promotion 
Ot manu- babon 	at pWl.- 
tention 	 clé 

eoeers iXXJ 

- 
May - 1993 - mai - - - - X X X X 
Apr. - 1993- avd X X X X 
May - 1992 - mai - - - - X X X X 
,Mn.-May- 1993- 	ra.-mei - - - - X X X X 
Jin.-May-1992-rw.-mi - - - - X X X X 

P.E.L - I.-P.-E. 
May - 1993 - mel 58.618 - - - 59 3,601 400 4,001 
Apr. - 1993- avfll 36,3 - - - 36 3,227 329 3,556 
May - 1992- mel 72,918 - - - 73 3.444 431 3,875 
Jin.-May - 1993- jarw.-rvai 179,124 - - - 179 15.737 1,796 17,535 
Jin.-May- 1992-Jaiw.-n.i 243.955 - - - 244 16.533 1,963 18,493 

N.S. - N.-E. 
May - 1993- mel 4,400 - - - 4 7,303 333 7,636 
Apr. - 1993- avrll 3,458 - - - 3 7,043 267 7.310 
May - 1992- mel 12,938 - - - 13 7.208 334 7,542 
..lsn.-May - 1993- palw.-mei 19,690 - - - 19 35,114 1,364 35,475 
.kn.-May - 1992- janw.-resi 78,551 - - - 79 37,490 1,574 39064 

N.B. - N-B. 
May - 1993- mel 15.927 - - - 16 4,828 252 5,080 
Apr. - 1993- awl 8.501 - - - 9 4.672 269 4,941 
May - 1992- mel 19,576 - - - 20 4,611 317 4,928 
Jin.-May- 1993- janv.-mei 39.271 - - - 39 23,116 1,219 24.335 
.Mn.—May— 1992— jariv.—rnai 61,538 - - - 62 22,941 1,487 24,428 

Qué. 
May - 1993— mel - - - - - 99,407 9,534 108,941 
Apr. - 1993— awl - - - - - 95,577 8,390 103,967 
May - 1992- mel - - - - - 93,290 9,810 103,100 
Jin.-May - 1993- ja,w.-nat - - - - - 465,486 45,254 510,740 
.Mn.-May - 1992- jarw.-nat - - - - - 466,1 48,997 515,318 

OnL  
May - 1993- mel 1,236.124 - 26,280 13,969 1,196 91,687 6,419 98,106 
Apr. - 1993- awl 1,113.415 - 23,672 12,559 1,077 90.342 5.824 96,106 
May - 1992- mel 1.330692 - 28.291 15,038 1.287 88,991 6,869 95.880 
Jin.-May - 1993- jarw.-nat 5.046.185 - 107.284 57,028 4.882 451,222 31,458 482.680 
.M,t-May - 1992— JeIw. —mel 5.935.197 - 126.185 67,071 5.741 463,870 35,240 499,110 

UaFL  
May - 1993 - mel 286,003 4.724 3.704 1,140 276 9,692 782 10.474 
Apr. - 1993-awl 299,280 5.313 3.876 1,193 289 9,378 725 10,100 
May - 1992- mel 412.989 7.669 5.302 1,631 398 9,511 836 10,347 
Jin.-May - 1993- jaw-rv*i 1,383.542 25.500 17,902 5.509 1,335 46,804 3.790 50.594 
Jin.-May- 1992- janw.-rrai 1,9456911 34.875 25,151 7.739 1,877 48,568 4.047 52.615 

Sawk 
May - 1993- mel 61,612 - - - 62 7,320 570 7,890 
Apr. - 1993- awl 63.113 - - - 63 7.429 525 7,954 
May - 1992 - mel 102.3.34 - - - 102 7,636 606 8,242 
Jin.-May - 1993- Jaw-rnei 286,102 - - - 286 37,961 2.708 40.606 
.Mn.-May - 1992- j.,w.-mel 453.383 - - - 453 38,987 2,791 41,775 

- AL. 
May - 1993- mel 39,645 - 168 - 39 21,202 1,424 22.626 
Apr. - 1993- awl 44.699 - 187 - 45 20,970 1,259 22.222 
May - 1992- mel 102.518 - 424 - 102 21,574 1,492 23.006 
.lsn.-May- 1993-rw.-nat 241.729 - 1.006 - 240 106.061 6.901 112.962 
.lsn.-May- 1992-rw.-mei 437.780 - 1,807 - 436 107,002 6.571 113,573 

B.C. -  c-a 
May - 1993 - mel - - - - - 22,886 995 23,881 
Apr. - 1993- awl - - - - - 22,771 914 23,685 
May - 1992- mel 300 - - - - 21,900 966 22.506 
Jin.-May- 1993- janw.-rnoi 333 - - - - 112.547 4.519 117.066 
.An.-May- 1992- pariv.-rrai 1,929 - - - 1 110,063 4.622 114,705 

Caeeda( 
May - 1993- mel 1.702.359 4,724 30,159 15.109 1,652 267.926 20,700 288.635 
Apr. - 1993- awl 1,568.818 5,313 27.735 13.775 1,522 261.409 18.502 279.911 
May - 1992- mei 2.054,265 7,669 34.017 16.600 1,995 258.165 21,661 279.596 
Jin.-May - 1993- janw.-mei 7,195.976 25.588 126,192 62.534 6,980 1,294,068 99.011 1,393.079 
.Mn.-May - 1992- 	rw.-mei 9,158.239 34.8Th 153,143 74,810 8,893 1.311,792 107292 1,419.084 

(1) PIe..e refer to doThiitioes on last page. - Coneultez lea définitione i Is demlére page. (2) As of October1988. Newfoundland data is exckided from Canada 
totals for ooriIdordatly reason.. - A partir d'octobfe 1988. lea données pour Terre- NetNO no sont piLa comprises dana los totaux du Canada pour des raisoa; 
do coriiderlatrè. 
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TABLE 4. Sales of Fluid MIlk and Cream by Dairies, by Province(1) 

TABLEAU 4. Vontes do loll SI do crème do consommatlon ellectuées par lea lalterles, par province(1) 

Standard mIlk 	2% milk 	 1% milk 	Skim milk 	 Buttermilk 
Province 

Loft homogénóiaé 	Lalt AN 2% 	 LaIt a 1% 	Lalt écrémé 	Babeurro 

kliolltres 

Nfld.(2)- T.-N.(2) 
May - 1993 - mat X X x x x 
Apr. - 1993 - cviii X X x x x 
May - 1992 - mat X X x x x 
Jan-May - 1993 - janv.-mal X X X x x 
Jan-May - 1992- anv.-mal X X X x x 
P.E.I. - i.—p.—E. 
May - 1993 - mal X X (3) x - 

Apr. - 1993 - avili X X (3) x - 

May - 1992 - mal X X (3) X - 

Jan-May - 1993 - janv.-mal X X (3) x - 

Jan-May - 1992 - anv.-maI X X (3) X - 

N.S. - 
May - 1993 - mal 2.005 4.067 999 869 X 
Apr. - 1993 - avilI 1.953 3,974 975 852 X 
May - 1992 - mat 2,134 4,226 887 882 X 
Jan.-May - 1993 - )anv.-mal 9.938 20.226 4,848 4.302 X 
Jan-May - 1992 - janv.-mal 10.999 21.643 4,397 4.478 X 

N.B. - N.-B. 
May - 1993 - mat X X 517 X x 
Apr. - 1993 - avili X X 528 X x 
May - 1992 - mat X X 446 X X 
Jan-May - 1993 - janv.-mai X X 2,549 X x 
Jan-May - 1992- janv.-mal X X 2,180 X X 

Qué. 
May - 1993 - mat 13.887 30,535 4,406 2.269 79 
Apr. - 1993- cyrIl 12.383 r 28.420 r 4,154 r 1.961 r 52 
May - 1992 - mat 14,340 30.645 3,983 2.176 156 
Jan-May- 1993-janv.-mat 73,257 161.715 22,357 11,196 341 
Jan-May - 1992- Ianv.-mat 82.163 171,960 21,626 11.625 612 

Ont 
May - 1993 - rnal 10,066 53,305 8,200 4,917 362 
Apr. - 1993 - avill 10,714 53,125 8,465 4,884 361 
May - 1992 - mat 11.053 55,123 7.593 5,041 367 
Jan.-May - 1993 - )anv.-mat 52.398 266,378 40,173 24.004 1.789 
Jan-May - 1992 - )anv.-mal 57,049 280,636 36,871 25.186 1.763 

Man. 
May - 1993- mat 1,460 3,891 1,903 1,010 64 
Apr. - 1993- avrii 1,584 4,169 2,026 1.074 61 
May-1992-mal 1,527 3.896 1,712 981 72 
Jan-May - 1993 - Janv.-mal 7,562 20,076 9,504 5.067 293 
Jan-May - 1992 - janv.-rnal 8.084 20.635 8,798 4,953 318 

Sack. 
May - 1993 - mat 1,109 3,756 1,510 619 51 
Apr. - 1993- cviii 1,190 4,048 1,607 646 51 
May - 1992 - mat 1,185 3,938 1,415 625 54 
Jan.-May - 1993 - Janv.-mai 5,756 19.534 7,642 3.124 239 
,Jan.-May - 1992 - lanv.-mat 6,109 20,447 7,091 3,159 254 

Atta. 	- Alb. 
May - 1993 - mat 3,147 10,101 4,037 2.216 134 
Apr. - 1993- cyril 3,315 10,781 4,211 2,277 125 
May- 1992-mal 3,649 11,212 3,967 2.230 143 
Jan-May - 1993- lanv.-mal 16,494 52,792 20,409 11.139 629 
Jan-May - 1992- )anv.-mai 18,557 56,847 19,869 11.286 683 

B.C. - C.-B. 
May - 1993 - mat 5.814 12,085 3,900 2,498 326 
Apr. - 1993- avrli 5.978 12.734 4,103 2,587 311 
May - 1992 - mat 5,736 12,163 3.627 2,368 303 
Jan-May - 1993- ,lanv.-mai 29.459 62,490 20.033 12.689 1,524 
Jan-May- 1992-janv.-mal 29.027 62,191 18.438 12.144 1.481 

Canada(2) 
May - 1993 - mal 39,179 120,982 25,472 14.882 1,050 
Apr. - 1993 - cviii 38.873 r 120,638 r 26,069 r 14.783 r 995 
May - 1992 - mat 41.431 124,518 23,630 14.788 1,133 
Jan-May - 1993 - janv.-mal 203.595 619,867 127.515 73,978 4.987 
Jan-May - 1992- anv.-maI 221.281 651.239 119.270 75.271 5.291 

See footnote(s) at and of table. 
Voir note(s) a Ia (in dii tableau 
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TABII 4. Sales of Fkid UNt and Crsem by Dairies, by Prevince(1) - Coealuded 

TABLEAU 4. Ventss ds kill at da ci'm d. coneonfinetkin .fl.ctiMes paa lea leledes. par province(i) - fin 

Chocoat. Cereal Table Wh,ping Sour 

Prevince 
dsink(4) Crown cream cream cream 

LAk au C,ôme I Crème Crème Crème 
cIiocot(4) cIrèmb de table I touetter sure 

Nfld.(2)- T.-N.(2) 
May - 1993- mel X X X X x 
Apr. - 1993- cyril X X X X X 
May-1992-mai X X X X x 
.ka-May - 1993- parw.-rrai X X X X x 
Jaa-May-1992-rw.-reai X X X X x 
P.E.I. - L-P.-E 
May - 1993 - mai X X 19 X - 

Apr. - 1993- awl X X 18 X - 

May - 1992- reai X X 13 X - 

Jan.-May - 1993- jrw.-reai X X 84 X - 

Jan.-May - 1992- jarw.-nui X X 63 X - 

N.S. - N-E. 
May-1993-mai 378 181 X 35 37 
Apr. - 1993- awl 348 166 X 32 33 
May - 1992 - mci 357 229 X 38 39 
.Mn.-May - 1993- 	rw-rrei 1,794 835 X 150 155 
Jan.-May - 1992- janv.-mi 1,690 1,024 X 163 151 
N.B. - N-B. 
May - 1993 - mci X X X X - 

Apr. - 1993- awl X X X X - 

May - 1992 - mel X X X X - 

Jan.-May - 1993- Jarw-reai X X X X - 

Jan-May - 1992- isnv.-reai X X X X - 

Qth. 
May - 1993- mci 1.078 1.396 254 566 163 
Apr. - 1993- cyril 896 r 1.166 r 196r 482 r 186 
May - 1992 - mci 1.123 1,308 248 559 156 
Jan.-May- 1993- janv.-reai 5,250 6.557 1,163 2.615 755 
Jan.-May - 1992- janv.-reai 5.820 6.851 1,246 2.779 811 
OrIL 
May - 1993- mel 3,103 2.796 750 444 1.198 
Apr. - 1993- cyril 3,079 2,745 712 449 959 
May - 1992 - mci 3.083 2.667 595 453 694 
Jan.-May - 1993- jarw.-nei 15,240 13,641 3.555 2,014 5.136 
Jan.-May - 1992- jariv.-reai 14,900 13,290 2.992 2,012 4,014 
Ma 
May - 1993- mci 331 161 16 151 74 
Apr.- 1993-awl 373 170 16 160 83 
May - 1992- mci 319 185 14 82 183 
Jan - May - 1993- jarw.-mei 1.791 802 73 764 349 
Jan.-May - 1992- janv.-reai 1.689 921 67 312 785 
Saa 
May - 1993 - mel 386 149 - 59 105 
Apr. - 1993- awl 393 157 - 65 111 
May - 1992 - mel 349 147 - 60 97 
Jan-May - 1993- janv. -real 1,993 731 - 271 479 
Jan.-May-1992-ja.w.-reai 1,913 711 - 273 447 
Alt. - AL. 
May - 1993 - mel 900 613 X 238 305 
Apr. - 1993- evil 1,207 641 X 281 372 
May-1992-mci 1,190 628 X 261 355 
Jan.-May- 1993- jarw.-rrin 5.755 3,066 X 1,119 1,593 
Jan.-May - 1992- janv.-imi 5.954 3,081 X 1,142 1.605 
B.C. - C.-B. 
May - 1993 - mci 883 1,216 X 404 347 
Apr, - 1993- cvii 906 1,266 X 449 353 
May-1992-mai 873 1.142 X 390 358 
Jan.-May-1993-rw.-reai 4.394 5.995 X 1,819 1,694 
.Mn.-May - 1992- janv.-reai 4,239 5.702 X 1,753 1,628 

Caeada(2) 
May - 1993 - mci 7,393 6.634 1.370 1.919 2,229 
Apr. - 1993- cyril 7,535 r 6,432 r 1,256 r 1,939 r 2.097 
May - 1992- mci 7.589 6,426 1,137 1.867 1,882 
Jan.-May - 1993- Jsnv.-mei 37.839 32.222 6.382 8,846 10,161 
Jan.-May - 1992- mrw.-reai 37,697 32.182 5.640 8,531 9,441 
I includes sales for drect coeaumpbon, and to stores, resleuiarts, hotels andpiAhc Instiutiora. 
1 V com.pns lee varies pour Is coraornrmtion at 5L 	masins, restaurerts. hotels at Itablissamerits pthhcs. 

As of October 1988, Newfoundland data is excluded from Canada totais for confidentially reasons. 
(2) A partk d'octobre 1988, lea donnOes pour Terre-Neu'e ne soot plus comprises dana is total du Canada pour des raisons de 	nJcnta te 
(3) Starling 1991, 1% partly skinmed milk for Prince Edward Island is included in the New Brunswick tota 
(3) 	 partir 	1991. Ia leepartiellemeri IcrImé 8 1% pons Ia Nouvesu-Brunswick comprend celui de I'Ve - Cu- Prince- Eduuurd 
(4) Includes chocolate homoganed and chocolate partly skimmed 2% 
(4) Comprend Ia let au chocolat homogénoise at Ia Lak chocolate partielement écrwné 2% 
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TABLE 5. ProductIon of Specified Products by Dairy Manufacturers, by Province 

TABLEAU 5. FabrIcation de certains prodult, par lea fabrlcants laltiers, par province 

Butter(1) 	Whey Checldar(2) 	Variety 
Provinc, 	 butter cheese 

Beune(1) 	Beurre de Fromage 	Frornages 
lactosOrum cheddar(2) 	do spécialité 

tonnes 

Prince Edward island - lis-du-Prince-Edouard 
June- 1993-)uln X X x 
Uay.-1903-msi X X x 
June - 1992 - lUin X X x 
Jan-June - 1993 - Ianv. -Iuln X X x 
Jan-June - 1992 - tanv.-puin X X x 
Nova Scotia - NouvsII.-Ecoiis. 
June- 1993-Juin X 6 356 x 
May. - 1993 - mat X r 6 309 r X 
June - 1992 - juin X 6 274 X 
,Jan.-June - 1993 - Janv. - Iuin X 23 1,228 X 
Jan-June - 1992 - Janv.-uIn X 32 1.738 X 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Juno - 1993 - Juin X - - 

May. - 1993 - mel x - - 

June - 1992 - uln x - - 

Jan-June - 1993 - Ianv.-uIn X - - 

Jan-June - 1992 - Ianv. -Iuln X - - 

Québec 
June- 1993-Juin 2,862 281 4.578 7,749 
May. - 1993 - mel 2,694 r 275 r 4.854 r 7,096 
June - 1992 - juin 2,474 287 5,295 8,230 
Jan-June - 1993 - lanv.-juln 16.728 1.540 27.978 44,414 
Jan.-June - 1002 - Janv. - luIn 18.778 1.575 27,527 41,302 
Ontario 
Juno - 1993- luin 2,859 12 3,165 4,341 
May. - 1993 - intl 2,725 7 2,379 r 4,094 r 
Juno - 1992- )uin 1,765 140 2,684 4,307 
Jan-June - 1993 - anv.-Iuin 16,891 61 14,519 r 25,174 
Jan-June - 1092 - anv.-puin 15.807 932 16.772 25,508 
Manitoba 
June - 1993 - Juin 339 X 500 X 
May. - 1093 - mal 327 X 364 X 
June - 1992 - juiri 356 X 447 X 
Jan-Jun. - 1993 - )anv.-Juin 2.251 X 2,591 X 
Jan-June - 1992 - janv.-Juin 2.473 X 2,589 X 

Saskatchewan 
June - 1993 - )uln X - X X 
May. - 1993 - mat X - X X 
June - 1992 - Juin X - X x 
Jan-Juno - 1993 - janv. - luin X - X X 
Jan-June - 1992 - anv.-utn X - X X 

Alberta 
June - 1993 - juln 525 - 689 322 
May. - 1993 - mai 571 - 255 575 
Juno - 1992 - uIn 731 - 388 523 
Jan-June - 1993 - Janv.-Juin 3,943 - 2,833 2,745 
Jan-June - 1992 - janv.-Juin 4,330 - 3,221 2,417 

British Columbia - Colomble-Brltannique 
Juno - 1993 - luIn X X X X 
May. - 1993 - mat X X X X 
June-1992-)uin X X X X 
Jan.-Jjne - 1993 - anv. -Iuin X X X X 
Jan-June - 1992 - anv.-juin X X x x 
Canada 
June - 1993 - Juin 7.469 327 9.766 13.451 
May. - 1993- mel 7,248r 3181 8,855 r 12,8131 
June - 1992 - Juin 6.070 477 9,851 14.002 
Jan-June - 1993 - Janv.-)uin 46,457 1.753 52,687 r 78,2251 
Jan-Jun. - 1992 - anv.-Juin 47,794 2,765 56,823 74,846 

(1) Butter inc4udes salted, unsalted (sweet, cultured, fiavourec. whipped and reduced calorie. 
(1) Le beurre comprend to beurre sale. Ia non sale (doux, cia culture, a saveur), to fouetté et celut a teneur réduite en calorie. 
(2) Indudes cheddar cheese used to make processed cheese. 
(2) Comprend to cheddar pour Is fabrication des fromages tondus. 
Note: Newfoundland has no processing Industry. 
Nota: Terre-Neuve na pea d'Industrle do lalt de transformation. 
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TABLE 6. ProductIon of Ice Cream and Ice Cream Mix by Dairy Manufacturers, by Province 

TABLEAU 6. FabricatIon do crème glacéa ,  at do preparation pour crème glacéc, par lee fabricants laitiers, par province 

	

Mix (2) 	Hard type 	Soft type 
Total 

	

Preparation (2) 	 Dure 	 Molle 

Other Provinciss-Autres provinces 

June - 1993 -JuIn 1,946 3,765 350 4115 
May - 1993 - mel 1,849 r 3,454 r 420 r 3,674 
June - 1992 - juln 2,536 4,445 475 4,920 
Jan.-JLme - 1993 -janv.-jLin 9,174 18,430 1,143 19,573 
Jan.-June - 1992 - janv.-jun 9,951 19,620 1,438 21,058 

Nova ScotIa (1) - Nouvell.-Ecosse (1) 

June - 1993 - juin X X X X 
May-1993-mai X X X X 
June - 1992 - juin X X X X 
Jan-June - 1993 - janv.-jiAn X X X X 
Jan-June - 1992 - janv.-jtAn X X X X 

Québec 

June - 1993 - juin 3,839 5,044 756 5,800 
May - 1993 - mel 3,317 4,664 700 5,364 
June - 1992 - juin 4,754 7,158 1,079 8,237 
Jan-June - 1993 - janv. -jijn 17,738 27.970 1,861 29,831 
Jan-Jun. - 1992 - janv.-jiin 16,786 27,330 2,964 30,294 

Ontario 

June - 1993 - juin 8,992 18,201 512 18,713 
May - 1993 - mai 6,507 r 13,234 r 287 r 13,521 
June - 1992 - juIn 7,029 14,228 401 14,629 
Jan-June - 1993- janv.-jtin 33,676 r 69.295 r 1,110 r 70,405 r 
Jan-June - 1992 - janv.-jin 30.514 62,868 941 63,809 

Manitoba 

June - 1993- juIn 938 1,496 306 1,602 
May - 1993- mel 1,006 1,706 238 1,944 
June - 1992 - juin 930 1,483 304 1,767 
Jan-June - 1993 - janv.-juin 4,524 7,930 933 8,863 
Jan.-June - 1992 - janv.-jin 4,331 7,587 898 8,485 

Alberta 

June - 1993- juln 2,110 3,535 492 4,027 
May - 1993 - mel 1,748 3,092 356 3,448 
June - 1992- juin 1,234 2,068 287 2,355 
Jan-June - 1993 - janv.-juin 8,301 14,809 1,387 16,196 
Jan-June - 1992 -jenv.-jtin 7,431 13,357 1,165 14,522 

British Columbla-Colombie-Britannique 

June - 1993- juin 2,241 3,478 666 4144 
May - 1993 - mai 2,147 3.513 522 4,035 
June - 1992 - juin 1,900 2,948 565 3,513 
Jan.-June - 1993 - janv.-jen 9,934 16,761 2,201 18,962 
Jan.-June - 1992 - janv.-jtin 8,642 14,634 1,890 16,524 

Canada 

June - 1993 - juin 20,066 35,519 3,082 38,601 
May - 1993 - mai 16,574 r 29,663 r 2,523 r 32,186 
June - 1992 - juin 18,383 32,330 3,111 35,441 
Jan-June - 1993 - janv.-jun 83,347 r 155,195 r 8,635 r 163,830 
Jan-June - 1992 - janv.-j,in 77,655 145,396 9,296 154,692 

(1) As of July1991, production of ice cream mix and ice cream data are confidentiaJ, and now will be included in 'Other Provinces' 
(1) A partir cia juillet 1991, fabrication cia crème glacée at preparation pour crème glacée sont confidentielles, et seront dorénavani 

inclus dens 'Autree provinces'. 
(2) Includes Novelty mix. - Comprend preparation cia fantaisie. 
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TABLE 7. Production of Concentrated Milk Products and By—products by Dairy Manufacturers. Canada and Major Producing Provinces 

TABLEAU 7. Fabrication do prodults at sous—produlta du lalt concentré par lee fabricants laltiers, Canada at los provinces 
produloant 10 pius 

Product - Prodult 

June 
1993 

JuIn 
1993 

May 
1993 

Mai 
1993 

June 
1992 

Juln 
1992 

January to 

Janvier a 

1993 

June 

June 

1992 

1993 as a 
percentage 
of 1992 

1993 an 
pourcentago 
de 1992 

tonnes 
Whole milk products - Produit 
du 1*11 .ntier 

Sweetened concentrated milk (3) 
Lait concentrO sucré (3) x x X x 242 

Concentrated milk - bit concentré: 5.324 5,313 4.270 25.578 r 28.617 89 

Partly skimmed concentrated mllk(2%) - 
Lait concentré partiellement 6crém6(2%) 805 657 1.253 3,554 6,407 55 

Other milk products(1) - Autros 
produits do Ialt(1) 999 1887 r 1803 7,991 r 8.335 96 

Ulik by—products - Sous—prodults 
du iait 

Sweetened concentrated skim milk - Lalt 
concentrOaucréécrOmé 314 296 240 1,711 648 264 
Concentrated skim milk - Laitconcenlré 1.310 1,699 r 3,517 8,815 18,728 47 
ócrOmé 
Skim milk powder - Poudre do talt OcrOmO: 
Québec 2.414 1,469 r 1,827 9,439 r 16.008 59 
Ontario 2,003 2,093 835 7,919 5,149 154 
Canada 6612 5.608 r 4.818 29.675 r 33,784 88 

Buttermilk powder - Poudre do babeurre 275 345 264 2.006 1.791 112 
Whey powder - Poudre de lactoaérum 6.512 6,283 r 6,266 36,601 34,510 107 

Other milk by—products(2) 
Autres .ous—prodults du lait(2) 630 630 380 3,648 2,959 123 

(1) includes malted milk, cream powder, formula milks, whole milk powder of less than 26% fat, concentrated liquid milk, whole mlik powder 
and sweetened concentrated milk. 

(1) Comprend 10 1011 maité. Is crème an poudre. los ialts spéclaux. is poudre do lalt entier do moms do 26% do matière grasse, le lait liquide 
concentré, is poudre de lalt at du lalt concentré sucrO. 

(2) includes sugar of milk(lactose), condensed buttermIlk, speciai formula skim mIlk products, Iactalbumln.concentrated liquid skim milk and casein. 
(2) Comprend Is sucre do lalt (lactose), le babeurrecondensé, lea produits du lalt écrémé a lormule spéclale, Ia lactalbumine, ie lalt liquido 

concentré ócrémé at Is casélne. 
(3) As of February 1992, production of sweetened concentrated milk data are confidential, and now will be Included In' Other milk products. 
(3) A partir defOwier 1992. los donneés do fabrication do lalt concontré sucré sontconlldentlelles, dorénavant Inclus dans "Autres prodults du lalt.' 

Note: Newfoundland has no concentrated milk industry. 
Nota: Terro—Nouve n's pas d'industrie do fabrication do produits concentrés du lalt. 

TABLE 6. Total reported domestic sale, of skim milk powder (spray process) with related price data, In Ontario and Quebec 

TABLEAU S. Vente, domestlquo, do Ia poudro do lait écrémó (procédó vaporisateur) y compris les données sur les prix au Québec et 
on Ontario 

Province 	Volume of sales 	Price range 	 Weighted average 	 Volume of sales 
price (f.o.b.) 	 Year—to—date 

Volume des ventS. Echeile des 	 Prix moyon 	 Volumes des ventos 
prlx 	 pondéré (f.è b.) 	 Année—I—date 

June - 1993 - juin 

tonne. 	 Cfkg 	 tonnes 

Quebec 	 2,659 	 300.0-343.9 	 334.91 	 10,742 
Ontario 	 1,612 	 318.0-383.9 	 330.66 	 7,494 

Statistics Canada - Cat. No. 23-001 	 Statistlque Canada - no  23-001 au cat. 29 
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Table 9. Production of Various Products in the Ice Cream Industry, Canada 

Tableau 9. Fabrication do certains produits do lindustne do Is crème glacée, Canada 

Milkshak, mix 

Preparation pour 
lalt frappé 

Sherbet 

Sorbet 

Water ices 

Glaces a leau 

1992 	 1993 1992 1993 1992 1993 

kilolitre. 

958 	 761 267 231 541 680 
879 	 823 270 262 1.002 824 

1.151 	 1,246 292 321 2.503 1,192 

1,180 	 1,212 246 279r 2.227 1.700 
1,392 	 1,356r 298 301 2,183 2,731 
1,564 	 1,364 413 307 3,150 3.590 

1,421 322 2,505 
1,258 229 917 
1,101 259 354 

1,309 292 391 
903 185 273 

1,012 149 281 

Product - Produit 

January - janvier 
February - Mvri.r 
March - mars 

April - cyril 
May - mei 
June - juin 

July - juillet 
August - aoQt 
September -septembre 

October - octobre 
November - nov.mbro 
December - décembre 

Year-to-dat. 
An née-I-date 	 14128 	 6,762 	3,222 	 1,701 	 16,327 

	
10,717 

% 1993/92 Cumulative 
to date - Cumulatif 
I date 	 95 

	
95 
	

92 

Ice milk mix Hard frozen yogurt mix Soft frozen yogurt mix 

Mélange I lait glacé Mélange I yogourt Mélange a yogouri 
glacé dur glacé mou 

1992 1993 1992 1993 1992 1993 

kilolitre. - 

January - janvior 614 572 265 199 313 224 
February - lévrier 818 709 278 357 r 293 278 
March - mare 1,312 1,129 394 471 381 331 

April - avril 1,505 1,311 499 505 r 607 314 
May - mci 1,724 1,665r 426 497r 774 633 
June - juin 1,977 2,037 775 580 841 644 

July - juillet 1,757 521 639 
August - aoit 1,529 365 506 
September -septembre 1,054 313 335 

October - octobre 843 336 238 
November - novembre 656 289 180 
December - décembre 526 235 234 

Year-to-date 
Ann6e-I-date 14,315 7,423 4,716 2,609 5,341 2,424 

% 1993/92 Cumulative 
to date - Cumulatit 
I date 93 98 76 

30 - Statistics Canada - Cat. 	No. 	23-001 Statistique Canada 	-- no 	23- 001 flu cat 
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Tabl. 10. Stocks of Various Dairy Products In Cold Storage. Warehouses and Dairy Factories in Canada. 
Owned and Held by/for Manufacturers 

Tableau 10. Stocks de divers prodults du 1a8 dana lea entrepôts trigorifiques, los fabriques lalIlères 
au Canada (stocks possédés ou détenus par lea fabricants) 

1993 	 1992 

May 1 	June 1 	July 1 	 June 1 	July 1 
Province 

icr mal 	icr juIn 	br julliet 	 ler juin 	br juillet 

tonnes 

Butter - B.urr. 

Prince Edward Island - lie-du- 
Prince- Edouard 

Nova SCOtIa - Nouvelio-Ecoeae 2.477 691 1.073 483 496 
New Bwnawkk - Nouveau-Biunsw$ck 
Québec 5,087 5,683 5,820 9,099 9.994 
Ontario 3.466 3,311 4,829 7.166 6498 
ManItoba 586 557 455 1.823 1,791 
Saskatchewan 927 725 r 602 1,990 2,081 
Alberta 355 329r 349 2.213 2,058 
British Columbia - Colomble - 

BrIIannQ,ie 378 154r 271 374 346 

Canada 13.276 11,450r 13,399 23,148 23,264 

Ch.ddar cheese - Cheddar 

Maritimos provinces - Provinces 
maritimes X X X X X 

Québec 8.725 9,033 r 8.998 10.086 7,963 
Ontario 14,199 r 14,419 r 15,095 14,969 15,717 
Manitoba 1.051 1,400 1.529 1,775 1,630 
Saskatchewan X X X X X 
Alboda 845 568 469 1,672 2.933 
Brttlah Columbia - ColombIa - 

Britannique 3,691 3,740 3.829 4,037 3,971 

Canada 28.777 r 29.647 r 30.565 33.527 33.084 

Variety cheese - Fromagea de 
spéclIalIté 

Québec 4,661 5,176 r 4,809 4,068 4.265 
Ontario 3,992 5,364 r 8.222 6,405 5,546 
Alberta 284 436 837 545 651 
Other provinces - Autres 
provInce. 934 1,022r 1.095 1,002 1.143 

Canada 9.871 11.998r 14,963 12,020 11,605 

Whey butler - Beurre do 
lactoséru m 

Canada 	 217 	 138 	 155 	 710 	 646 

Process cheese - Fromage 
fondu 

Canada 	 6.139 	6636 	7.131 	 5.843 	6,556 

Not.: Excludes Newfoundland. 
Hots: No comprend pas Terre-Neuve 

Statistics Canada - Cat. No. 23-001 	 Statlstique Canada - n °  23-001 au caL 31 
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Table 11. Stock. of Concentrated Milk Products in Cold Storages, Warehouses and Factories (Owned and 
held by/for Manufacturers), 1992 and 1993, Canada 

Tableau 11. Stocks des prodults laltiers concentrés dens lea entrepéts fngorifiques, les entrepôts ordinaires 
sties fabngu.s(stocks possédés ou détenus par los fabriguants), 1992 at 1993, Canada 

Sweetened concen- Concentrated Whole milk Partly skimmed 
trated milk (1) mIlk powder concentrated 

miik(2%) 

Left concentré Left concen- Poudre de Lait concentré 
sucré 	(1) tré lait entier partiellement 

écrémé(2%) 
tonnes 

1992 
Jan. - janv. 1,265 2,957 241 356 
Feb - fey. x 3,706 958 478 
March - mars x 3,801 1649 455 
ApnI - avid x 6,454 2,477 382 
May - mel x 5,704 3,127 675 
June - juin x 3,293 4.257 668 
July - juil. x 3,869 1,557 696 
Aug. - soOt x 2,949 1,625 659 
Sept - sept. x 2,868 2,467 677 
Oct. - Oct X 3,561 2,682 961 
Nov. - nov. x 4,398 2,908 974 
Dec. - dec. x 4,441 2,779 948 

1993 
Jan. - janv. x 4,403 44 999 
Feb - fáv. x 4,239 331 622 
March - mars x 3,620 1,004 620 
April - avnl x 4453 1,970 624 
May - mai x 7,191 1,654 649 
June - juin x 9,193 r 3,357 941 
July - juil. x 10,212 1,988 918 
Aug. - aoOt 
Sept - Sept 
Oct - Oct. 
Nov. - nov. 
Dec. - dec. 

Sweetened concon- 
trated skim milk 

Left concentrC sucrC 
écrémé 

Concentrated 
skim milk 

Left concen- 
tré écrémé 

Skim milk 
powder 

Poudra de 
lait écrémé 

Buttermilk 
powder 

Poudre do 
babeurre 

Whey 	Powder 

Poudre de lac-
tosérum 

tonnes 
1992 
Jan. - janv. 17 55 15,262 660 3,397 
Feb - fey. 14 126 19,867 775 4,519 
March - mare 13 91 21,949 848 4,660 
April - avnl 8 115 21,904 966 5,203 
May - mel 20 60 19,435 1,016 4,306 
June - juin 20 116 14,126 942 4,551 
July - juil. 35 125 10,305 970 4,063 
Aug. - soOt 15 131 8,736 1,002 3,866 
Sept - Sept 1 103 8,693 1.010 4,225 
Oct - Oct. 49 80 6,745 1,022 4,350 
Nov. - nov. 41 48 5,477 967 5,020 
Dec. - dec. 59 35 4,602 991 5,064 

1993 
Jan. - jsnv. 	 41 94 6,318 986 5,050 
Feb - f. 	 22 89 8,524 995 5,620 
March - mare 	 21 101 8,525 977 5,450 
Apnl - avid 	 16 80 9,732 954 5,796 
May - mai 	 71 88 8,095 782 6,755 
June - juin 	 16 62 9,009 r 697 r 6,685 
July - juil. 	 16 77 11,773 680 5,909 
Aug. - soOt 
Sept - sept. 
Oct - Oct. 
Nov. - nov. 
Dec. - dec. 

(1) As of February 1992, stocks of sweetened concentrated milk data are confidential. 
(1) A parlir do février 1992, lea donnée; de stocks de lait concentré sucré sont confidentielles. 

32 Statistics Canada Cat. No. 23-001 	 Statistique Canada - no  23-001 au cat. 
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Table 12. MoetNy Supply and Daposillon of U& Pro4k,cb and Ulk By-Prodes, 1992 and 1993. Canada 

TabIssu 12. Ilessouross at utiffinabons .esn.ueMes des pmdus at .oue -prokiIi du hit. 1992 at 1993. Canada 

Year and 	 B.nivng 	Production 	$mpofls 	Total blding 	Total Exports 	Domestic 
,no,dh 	 stocks 	 supply ctocks 	thspoait- dappoar- 

ion ance 

Anne. at 	 Stocks 	Fabrication 	Impor- 	Ressour- Stocks 	Utilna- Exporta- 	Disparition 
moà 	 Su 	 tabOOs 	COS totals. I Is 	tions tions 	domestique 

dIbot in 	 blabs 

1992 touns. 

Jan. - 15,076 10271 - 25,347 19,773 5,574 24 5.550 
Feb. - lev. 19,773 8,240 - 28,013 19,921 8,092 2,324 5,768 
March - mare 19,921 8.095 9 28,025 22,418 5,607 52 5,555 
Apnl - awIl 22,418 8,163 20 30,601 23,548 7,053 183 6.870 
May - mai 23,548 6.955 55 30,558 23,148 7,410 1,474 5.936 
June - join 23,148 6.070 20 29238 23,264 5.974 52 5,922 
July - julI. 23264 5,096 17 28,377 22,376 6.001 14 5,987 
Aug. - soOt 22,376 5.326 38 27,740 18,452 9.288 2.061 7227 
Sept. 18,452 6,436 - 24,888 16,765 8,123 75 6,048 
Oct. 16,765 6,593 - 23,358 16,001 7,357 1,013 6,344 
Nov 16,001 6.555 4 22,560 14,170 8,390 72 8,318 
Dec. - dec. 14,170 7,549 19 21,738 9,464 12,274 3.225 9,049 

Year to date-Anne. I date 	 15,076 	85,349 	182 	100,607 	9.464 	91,143 	10,569 	80,574 

1993 

9,464 8,680 - 18,144 12,532 5,612 63 5,529 
12,532 7253 1 19.786 12.995 6,791 68 6,723 
12,995 8.056 9 21.060 13,137 7,923 109 7,814 
13,137 7.751 17 r 20.905 r 13276 7,629 r 590 7,039 
13276 7,248 36 20,560 11,450 9,110 2,612 6,498 

9464 	38,988 	63 	48,515 	11,450 	37,065 	3,462 	33,603 

	

93 	 75 	 ... 	 ... 	 110 	85 	113 

Cheddar cheese - Cheddar 

Jan. - 	v. 
Feb. - W. 
March - mars 
April - awil 
May - mat 
June - juin 
July - juil. 
Aug. - aoOt 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

'swtodate-AnnIeI date 

% 199311992 Cumulsliv. to 
deft - cumuiaat a ctai. 

1992 toesi.. 

Jan. - jaw. 32273 9,465 23 41,761 32,631 9,130 300 8,830 
Feb. - 16y. 32,631 9,047 12 41,690 35.139 6,551 403 6,148 
March - mare 35,139 9,650 73 44,862 36,480 8,382 310 8.072 
April - 36,480 9.710 65 46255 35269 10,986 1.581 9.405 
May - mat 35269 9,100 53 44,422 33,527 10,895 836 10,059 
June - join 33,527 9.851 55 43,433 33,084 10,349 734 9,615 
July - juil. 33.084 9.807 10 42,901 35,503 7.398 282 7.116 
Aug. - soOt 35,503 8,825 32 44,360 34,515 9,845 245 9.600 
Sept. 34.515 9,050 43 43,608 33,341 10,267 736 9,531 
Oct. 33,341 8,687 25 42.053 31.963 10,090 1.190 8.900 
Nov. 31.963 7,449 35 39,447 33,563 5,884 786 5,098 
Dec. - dec. 33,563 8,930 77 42,570 30,942 11,628 328 11.300 

eartodato-Ann4eCdate 32273 109,571 503 142,347 30,942 111,405 7,731 103.674 

1953 

Jan. - janv. 30.942 8.528 44 r 39.514 r 31,695 7,819 r 61 7.758 
Feb. - Mv. 31,695 7,984 44 r 39,723 r 32,079 7,644 r 48 7,596 
March - mars 32,079 7.973 r 73 r 40,125 r 30,383 r 9,742 r 476 r 9,266 
Apnl - avril 30.383 r 9.581 r 57 r 40.021 r 28,777 r 11,244 r 992 r 10.252 
May - mal 28,777 8.855 15 37.647 29.647 8,000 640 7,360 
June - join 
July - ji.al. 
Aug. - soOt 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

am todate -AnnleIdate 30,942 42,921 233 74,096 29,647 44,449 2,217 42,232 

% 1953(1992 Cumulsthe to 
(hue - Cuinulalit I dale ... 91 103 . ... 97 65 99 

Not.: Excludes Newloundlead. - Nota No compr.nd pas Terre-Mane. 

Slshics Caneda - Cat. No. 23-001 	 S*atlstique Canada - n°  23-001 an caL 33 
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Table 12. MonJ.Jy Supply and Disposition of Mk Prodacta and Milk By-Products. 1992 and 1993. Canada - continued 

Tableau 12. Ileasotatus at t4iions mensuelles des produls at 	s-produks du lait. 1992 et 1993. Canada - suite 

Year end Regirwing Production 	Imports Total Ending Total Exports Domestic 
moldh stocks supply stocks disposit- disappear- 

ion ance 

Anne. at Stocks Fsbdcalion 	Imports- Ressources Stocks Utilisa- Exporta- Disparition 
mois so dons totales C In dons dons domestiquc 

dCbut fin totales 

Variety cheese - Fromages fios 

1992 Lorries 

Jan. - janv. 9,796 12,026 1208 23,030 12,675 10,355 87 10,268 
Feb. - t6y. 12,675 11,138 1,177 24,990 12,401 12,589 86 12.503 
March - mats 12,401 13,437 1.581 27.419 13,082 14.337 258 14,079 
April - 	vril 13,082 12,388 1.319 26,789 12.334 14,455 326 14,129 
May - mal 12,334 11,855 1.148 25.337 12.020 13.317 193 13,124 
June - juin 12,020 14,002 1,366 27,388 11.605 15.763 419 15.364 
July - JUII. 11,605 12,678 1,375 25,658 11,592 14,066 581 13.485 
Aug. - ao0t 11,592 13,581 1,312 26,485 12.246 14.239 389 13,850 
Sept. 12246 13,334 1,481 27,061 11,731 15,330 177 15,153 
Oct 11,731 13,657 1,588 26,976 11,781 15,195 1,188 14,007 
Nov. 11,781 12,641 1,634 26,056 11,393 14,663 164 14,499 
Dec. - dec. 11,393 12,663 1,556 25,612 10,189 15,423 1,177 14,246 

Year-to-date - ArinCe C data 9,796 153,400 16,745 179,941 10,189 169,752 5.045 164,707 

1993 

Jan. - janv. 10.189 12,788 1242 24,219 11,504 12,715 43 12,672 
Feb-tOy. 11,504 11,134r 8231 23,461 r 11,136 12,325r 244 12,081 
March - mars 11,136 14,051 r 1,692 26,879 r 9,793 r 17,086 r 195 16.891 
April - awil 9,793r 13,988 r 1,321 r 25,102 r 9,871 15,231 r 173 r 15,058 
May - man 9,871 12,813 1234 23,918 11,998 11,920 159 11,761 
June - )uin 
July - juil. 
Aug. - soOt 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

Year-to- date - AnnOeC date 10,189 64,774 6,312 81,275 11,998 69,277 814 68,463 

% 199311992 Cumulative to 
date - Cwnulatif C dele 106 98 ... ... 106 86 107 

Process chess. - Fromage fonda 

1992 	 tomes 

Jan. - janv. 6281 4.359 149 10,789 5,787 5,002 3 4,999 
Feb. - t6y. 5,787 5,697 153 11,637 5,355 6,282 8 6,274 
March - mars 5,355 6,784 193 12,332 5.412 6,920 4 6.916 
April - awlI 5,412 6.321 148 11.881 6,679 5,202 1 5,201 
May - mai 6,679 6,379 161 13.219 5.843 7,376 4 7,372 
June - juin 5,843 7,300 240 13,383 6,556 6,827 9 6,818 
July - juil. 6,556 4,570 199 11.325 5.296 6,029 15 6,014 
Aug. - soOt 5296 7.995 361 13,652 6,874 6,778 - 6,778 
Sept. 6,874 8.376 356 15,606 6,754 8,852 8 8,844 
Oct. 6,754 5,611 427 12,792 5.582 7,210 1 7.209 
Nov. 5,582 6,149 232 11,963 6,819 5,144 13 5,131 
Dec. - dec. 6,819 5,826 170 12,815 5.767 7,048 12 7.036 

Year-to-date - Anne. C date 6281 75,367 2,789 84,437 5,767 78,670 78 78,592 

1993 

Jan. - janv. 5,767 4,690 153 10,610 5,936 4,674 1 4.673 
Feb. - 16y. 5,936 6,481 233 12,650 6.305 6.345 10 6,335 
March - mars 6,305 9,333 254 15,892 8,998 6,894 9 r 6,885 r 
April - awil 8.998 4,328 154 r 13,480 r 6.139 7.341 r 10 r 7,331 
May - mel 6,139 6,543 162 12,844 6,636 6,208 18 6.190 
June - juin 
July - lull. 
Aug. - aoOt 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

Year-to-data - AnnOe C date 5,767 31.375 956 38,098 6,636 31.462 48 31.414 

S 1993/1992 Cumulative to 
date - Cumulalill dodo ,,. 106 119 ... ... 102 240 102 

Note: Excludes Newtowidlsnd. - Notar Na comprend pea Tarre-Neuve. 

34 Statistics Canada - Cat. No. 23-001 	 Statistique Canada - n°  23-001 au cat. 
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Table 12. Monthly &4,ply and Disposition of Mik Products and UiIc By-Products, 1992 and 1993. Canada - Continued 

Tablesu 12. Ressotxces at sisatioos meosueles des prodtIts at sous-piuduks du isl 1992 at 1993, Canada - suite 

Year and 	 Benniig Production 	Impods Total Eix9ng Total 	Ejxorts Domestic  
month 	 atocks supply stocks disposit- disappear- 

ion ance 

Aonó. at 	 Stocks Fabrication 	Inporte- Resso.rces Stocks Utilssa- 	Exports- Dpaiition 
mois 	 au boos tobies I IIEL bone 	boris domestique 

dIbat 

Conesntiated - Lal miSt 	concoI 

INi totalue 

19W 	 leone. 

Jan. - 	nv. 2.957 4,731 4 7.692 3.706 3.986 - 3,986 
Feb. - f6y. 3,706 3,972 13 7,691 3,801 3,890 354 3.536 
March - mars 3.801 5,745 18 9.564 6,454 3,110 - 3.110 
April - awl 6,454 5,429 2 11.885 5,704 6,181 3.936 2.245 
May - mai 5.704 4.470 - 10.174 3,293 6.881 1,971 4.910 
June - jur 3293 4.270 2 7,565 3.869 3,696 20 3.676 
July - uI 3,869 3.532 19 7,420 2,949 4,471 1 4,470 
Aug. - soOt 2.949 3,988 4 6,941 2,868 4,073 - 4.073 
Sept 2.868 4,601 16 7,485 3,561 3,924 - 3.924 
Oct. 3,561 4,027 19 7,607 4,398 3,209 2 3,207 
Nov. 4,398 3,411 3 7,812 4,441 3,371 2 3,369 
Dec. - dec. 4,441 3.256 35 7,732 4,403 3,329 2 3,327 

Year-to-dat, - AnnIe I date 2,957 51.432 135 54,524 4,403 50.121 6,288 43.833 

1993 

Jan. - 	nv. 4,403 2,953 r 7 7,363 r 4,239 3.124 r 45 3,079 
Feb. - Mv. 4239 3,331 r - 7.570 r 3,620 3,950 r 16 3,934 
March - mars 3,620 4.234 r 6 7,860 r 4,453 3.407 r - 3,407 
April - awl 4,453 4.423 24 r 8.900 r 7,191 1.709 r 1 1.708 
May - mel 7,191 5.313 17 12,521 9,193 3.328 3 3.325 
June - juli 
July - jut 
Aug. - soOt 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

Year-to-date - AnnIel date 4,403 20254 54 24,711 9,193 15.518 65 15.453 

% 1993/1992 Cianutab 	to 
Chas - Cwnuletiil dais ... 53 146 .. ... 65 1 87 

miSc (1) - 1.1 concenfrI sucré (1 

1992 	 leone. - 

Jan. - jnv. x x x x x x x 	 x 
Feb. - tiv. x x x x x x x 	 x 
March - mare x x x x x x x 	 x 
April - awl x x x x x x x 	 x 
May - mai x x x x x x x 	 x 
June - jun x x x x x x x 	 x 
July - Jul. x x x x x x x 	 x 
Aug.-eo0t x x x x x x x 	 x 
Sept. x x x S x x x 	 x 
Oct. 5 x x x x * x 	 x 
Nov. x x x x x x x 	 x 
D.c-dec. x x x x x x x 	 x 

Yesr-to-date - Annleiciste x x x x x x x 	 x 

1993 

J.n.-mnv. S S X S S S x 	 x 
Feb. - tiv. x x x x x x x 	 x 
March - mare x S x x x x x 	 x 
April - awl S S S S S S S 	 X 
May - mel x x x x x x x 
June - Jun 
July - jul. 
Aug. - soOt 
Sept 
Oct 
Nov. 
Dec. - dec. 

Year-to-date - AnnIe I date x x x x x x x 	 x 

% 1993/19W Cisnuislive to 
date - Cwtwletitldate ... ... ... ... ... 

Note: Excludes Newlowuland. - Note: No coinprend pea Tene-Neuve. 
(1) See HighIiits. - (1) Voir Felt S.iIazds 

Stehletics Canada - Cat. No. 23-001 	 Stalistique Canada - n' 23-001 au caL 35 
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Table 12. Monthly Supply and Olepositlon of Mk Prodacts and Milk By-Prodacta. 1992 and 1993, Canada - Continued 

Tableau 12. Ressouross at .iS.finns mensueUes des produs at sous-produls du mit, 1992 et 1993, Canada - suite 

Year and Beginning Production Imports Total Ending Total Exports - - Domestic 
supply stocks daposit- dsappea, 

ion ance 

Anns at Stocks Fabdcatlon Imports- Reasources Stocks Utilisa- Exports- Oisparition 
an lions totales a Ia lions tions domestique 
dbot Sn totales 

Skin mik powder - Poudro do lak crém 

1992 tolvIes 

Jan. - janv. 15,262 7,449 17 22,728 19,867 2,861 2,751 110 
Feb. - t6y. 19.867 5,833 25 25,725 21,949 3,776 1,006 2,770 
March - mars 21,949 4,788 46 26,783 21,904 4,879 1.557 3,022 
April - avnl 21.904 5,558 42 27.504 19,435 8,069 6,480 1.589 
May - mai 19,435 5.338 54 24.827 14,126 10,701 8.030 2,671 
June - uin 14,126 4,818 22 18,966 10,305 8,661 5.595 3,066 
July - juil. 10.305 4,283 19 14,607 8.736 5,871 3.291 2,580 
Aug. - ao0t 8,736 3,608 155 12.499 8,693 3,506 1.304 2.502 
Sept. 8,693 2,513 57 11.263 6.745 4,518 1,103 3,415 
Oct. 6,745 3,032 148 9,925 5.477 4.448 1,260 3,188 
Nov. 5,477 2,868 54 8,399 4.602 3.797 974 2,823 
Dec. - d6c. 4602 4,098 92 8,792 6.318 2,474 401 2,073 

Year-to-date - AnnOe 0 dale 	15,262 	 54,186 	 731 	70,179 	6,318 	63.861 	34,052 	29,809 

1993 

Jan. - )anv. 
Feb. - tOy. 
March - mars 
April - swil 
May - ,nai 
June - juin 
July - juil. 
Aug. - ao(at 
Sept. 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dOc. 

Year-to-date - MnOe 0 date 

6,318 4,846r 151 11,315 r 8,524 2.791 r 578 2,2131 
8,524 3,798r 88 12,4101 8,525 3.885 r 1.778 2,1071 
8.525 4.428 r 232 13,185 r 9.732 3,453 r 2.039 1,414 
9,732 4,383 r 177r 14,292 r 8,095 6,197 r 3,838 2.359 
8,095 5,608 168 13,871 9,009 4,862 2,131 2,731 

6,318 	23,063 	818 	30,197 	9,009 	21.188 	10,364 	10,824 

% 109311992 Cumulatlee to 
___ - Qjmulatif 0 date 

	
80 	443 	 ,,. 	 ... 	70 	52 	101 

Partly .kinm.d concrdrated milk 2%) - Lait conceffilO pazt,ellementOcrémO (2%) 

1092 	 tounes 

Jan. -nv. 356 922 	 - 
Feb. - tOy. 478 972 	 - 
March - mars 455 926 	 - 
ApriI - avnl 382 1,105 	 - 
May - mat 675 1,229 	 - 
June - juin 668 1253 	 - 
July - juil. 696 1.101 	 - 
Aug.-ao0t 659 1.195 	 - 
Sept. 677 1.159 	 - 
Oct. 961 1211 	 - 
Nov. 974 1.100 	 - 
Dec. - dec. 94.8 1.271 	 - 

Ye.r-to-date-AnnOeI date 356 13,444 	 - 

1993 

Jan. - janv. 999 577 	 - 
Feb-tOy. 558 	 - 
March - mars 620 537 	 - 
April - avnl 624 620 	 - 
May - mel 649 657 	 - 
June - Mn 
July - lull. 
Aug. - soOt 
Sept 
Oct. 
Nov. 
Dec. - dec. 

Year-to-date - AnnOe a date 999 2.949 	 - 

% 1993/1092 CurntAffifive to 
data - Curnulatil a dew - 57 

Note: Excludes N.wtowdiwid. - NoSa N. comprend pea Tene-Neuve. 

1,278 478 800 - 	800 
1,450 455 995 - 	995 
1,381 382 999 - 	999 
1,487 675 812 - 	812 
1,904 668 1.236 - 	1.236 
1,921 696 1.225 - 	1,225 
1,797 659 1.138 - 	1,138 
1,854 677 1.177 - 	1,177 
1,836 961 875 - 	875 
2,172 974 1.198 - 	1.198 
2.074 948 1,126 - 	1.126 
2219 999 1.220 - 	1,220 

13,800 999 12,801 - 	12,801 

1,576 622 954 - 	954 
1,180 620 560 - 	560 
1.157 624 533 - 	533 
1.244 649 595 - 	595 
1,306 941 365 - 	365 

3,948 	941 	3.007 	 - 	3,007 

	

62 	 ... 	 62 
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1992 

tonnes 

560 
380 
411 

451 
461 
513 

457 
415 
479 

411 
458 
442 

5,438 	2,071 	2,632 

92 

1993 	1992 	1993 	1992 	1993 	1992 	1993 

402 
373 
473 

423 
400 

224 
165 
194 

166 
194 
262 

269 
255 
232 

249 
235 
187 

201 155 163 6,864 6958 
97 138 75 6,639 5.494 

160 160 173 7,647 6,803 

244 120 186 7,015 6,925 
221 104 165 6,589 6,452 

172 7,059 

192 7,143 
174 6,665 
173 6,801 

230 7.333 
158 6,814 
130 7.281 

923 1,906 762 83,850 32,632 

98 113 94 
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Table 13. Production of Specified Varieties of Chess., 1992 and 1993, Canada 

Tabl.au 13. Fabrication do fromag.. spéclfiés, 1992 at 1993, Canada 

Brick 	 Colby 	 Havarti 	 Mozzarella 

January - janvier 
F.bruary - février 
March - mare 

April - avril 
May - mal 
June - juin 

July - juillet 
August - ao0t 
September - ..eptembre 

October - octobre 
November - novembre 
December - décembre 

Year—to—date 
Annéo i—dat. 

% 1993/92 Cumulative 
date— Cumulatif I date 

Pizza 	(1) 
	

Provolone 
	 Swiss! Em mental! Gr u ye re 

Suisse/Emmontal/Gruyère 

1992 	1993 
	

1992 	1993 
	

1992 	1993 

to nn ci 

January - janvier 929 869 82 63 356 358 
February - février 748 836 53 62 259 362 
March - mare 687 853 83 72 268 514 

April - avril 745 740 57 67 354 598 
May - mai 716 881 54 56 254 396 
June - juin 737 72 323 

July - juillet 838 67 345 
August - ao0t 952 67 369 
September - septembre 816 79 414 

October - octobre 1,004 77 309 
November - novembre 673 71 333 
December - dIcembre 818 72 247 

Year—to—dat. 
Annie I—dat. 9,863 4,179 834 320 3,831 2,228 

% 1993/92 Cumulative 
to date - Cumulatif 
Idate 109 97 149 

(1) As of April 1991, the majority of Pizza Cheese production in Québec has been reclassified as Mozzarella Cheese 
and revised accordingly. 

(1) La plupart des fromages I pizza produient au Québec sont reclassés I Ia rubnque fromage mozzarella depuis 
avril 1991, stIes revisions nécessaires ont été apportées. 
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Table 14. Production of Cottage Cheese, 1992 and 1993, by Province 
Tableau 14. Fabilcatlon do cottage, 1992 at 1993, par province 

Québec Ontario Manitoba Alberta 

1992 1993 1992 1993 1992 1993 1992 1993 

tonnes 

145 133 1,128 1,183 160 65 287 284 
127 95 1,011 650 137 67 254 309 
126 72 1,048 1,586 146 67 302 328 

135 71 1,280 1,064 145 71 289 354 
130 77r 1,119 1,352 136 71 293 330 
137 77 1,229 1,210 153 72 293 308 

130 1,025 150 296 
175 1,023 106 293 
122 1,012 64 345 

133 993 64 337 
119 1,042 64 290 
95 1,053 65 298 

1,574 	525 12,963 	7,045 	1,390 	413 	3,577 	1,913 

January - janvier 
February - fèvrier 
March - mars 

April - avril 
May - maa 
June - juin 

July - juillet 
gust - ao0t 

September -septembre 

October - octobre 
Noember - novembre 
December - décembre 

Year-to- date 
Mnée-á-date 

S 1993/92 CumulatIve 
to date - Cumulatif a date 66 

British Columbia 

Colombie- Britannique 

1992 	1993 

103 

Other provinces 

Autres provinces 

1992 	1993 

47 	 111 

Canada 

1992 	1993 

January - janvier 452 435 183 156 2,355 2,256 
February - fOvrier 323 240 148 144 2,000 1,505 
March - mars 449 460 182 160 2,253 2,673 

April - 	 ril 394 456 179 157 2,422 2,173 
May - mai 376 502 173 163r 2,227 2,4951 
June - juin 443 570 197 160 2,452 2,397 

July - juliet 432 167 2,200 
August-ao0t 263 163 2,023 
September -septembre 379 161 2,083 

October - octobre 236 155 1,918 
November - novembre 380 156 2,051 
December - décembre 429 171 2,111 

Year-to-date 
Ann6e-à-date 4,556 2,663 2,035 940 26,095 13,499 

S 1993/92 Cumulative 
to date - Cumulatif 
àdate 109 89 98 
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TabI. 15. Production of Yogurt, 1992 and 1993, by Province 

Tabl.au 15. Fabrication de yogourt, 1992 at 1993, par province 

Québec 	 Ontario 	 Alberta 

1992 1993 1992 1993 1992 1993 

tonnss 

January - janvier 3,869 3,688 2,752 2,842 466 632 
February - flvrier 3,371 3,238 2,625 2,537 r 454 343 
March - mare 3,219 3,221 2,950 2,788 r 513 440 

April- cyril 3,486 3,737 2,715 2,610r 422 110 
May - mel 3,358 3,161 2,850 2,788 r 428 258 
June - juin 3,259 3,194 2,973 2,814 424 316 

July - juillet 2,874 2,225 437 
August - ao0t 4.299 2,621 402 
September -septembre 3,175 2,877 470 

Octob.r - octobre 3,343 2,241 459 
November - novembre 1,875 2,428 455 
December - décembre 2,476 2,074 250 

Y.ar-to-dat. 
Anna. I-dat. 38.604 20.239 31,331 16,379 5,210 2,099 

S 1993/92 Cumulative to 
date -Cumulatit I date 98 97 77 

British Columbia 	 Other provinces 	 Canada 

Colombi. - Britannique 	Autres provinces 

1992 	1993 	 1992 	1993 	 1992 	1993 

ton n. a 

January - janvier 816 886 
February - ldvrier 669 917 
March - mars 825 1,010 

April - cyrIl 767 833 
May - mci 845 860 
June - juin 796 786 

July - juillet 750 
August - ao0t 716 
September -septembre 790 

October - octobre 713 
November - novombre 679 
December - dIcembre 704 

Year-to-date 
Anne. 1-dat. 	 9,070 	5,292 

5 1993/92 Cumulative 
to date - Cumuiatit 
Idat. 	 112 

Statistics Canada - Cat. No. 23-001 

337 426 8,240 8,474 
324 367 7,473 7,402r 
356 394 7,863 7,853 

333 456 7,723 7,746 
298 405 r 7,779 7,472 
328 399 7,780 7,509 

275 6,561 
262 8.300 
242 7,554 

284 7,040 
285 5.722 
361 5,865 

3,685 2,447 87,900 46.456 

124 	 99 
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INFORMATION ABOUT CANSIM 	 INFORMATION DE CANSIM 

Complete historical series for certain tables in The 
Dairy Review are available on CANSIM. Data for the 
current month, where applicable are available on 
CANSIM at the same time as the advanced 
Information is released in the Daily Bulletin. 

The following table is a summary of the relationship 
between this publication and the matrices of Dairy 
data on CANSIM: 

On peut se procurer les sérjes chronologiques 
completes du CANSIM pour certains tableaux dans La 
revue Iaitière. Les chiffres du mois courant, s'il y a lieu, sont 
entrés dans le CANSIM a Ia date de diffusion des donnOes 
préliminaires dans le Quotidien. 

Le tableau suivant indique en résumé Ia filiation entre 
cette publication et les matrices du CANSIM concernant 
les données sur lindustrie laitière: 

Table number and description 
NumOro at description du tableau 

1. Butterfat Production - Fabrication do Ia matiOre 
grasse du lait, par province 

2. Volume of milk and cream - Volume do lait et de 
crème 

3. Cash Receipts - Recettes monétaires 
4. Sales of fluid milk and cream - Ventes de lait 

at de crème 
5. Production - Specified products - Fabrication - 

Certains produits: 
Butter - Beurre 
Whey Butter - Beurre de lactosérum 
Cheddar Cheese - Cheddar 
Variety Cheese - Fromages fins 

6. Production - Ice cream mix - Fabrication - 
• Preparation pour crème gIacOe 
Production - Ice Cream - Fabrication - 

Crème glacOe 
7. Production - Milk products - Fabrication - 

Produits du lait 
Production - Milk by—products - Fabrication - 

Sous—produits du lalt 
9. Production - Other ice cream products - Fabri-

cation - Autros produits de Ia crème glacée 
10. Stocks Various dairy products - Stocks - 

Divers produits du lalt 
11. Stocks - Milk products - Stocks - Produits du 

lait 
Stocks - Milk by—products - Stocks - Sous-

produits du lait 
12. Supply and disposition - Ressources et utilisa-

tions: 
Butter - Beurre 
Cheddar cheese - Cheddar 
Process cheese - Fromage fondu 
Variety cheese - Fromages fins 
Concentrated milk - Lait concentrO 
Partly skimmed concentrated milk (2%) - Lait 

concentré partiellement écrOmè (2%) 
Sweetened concentrated milk - Lait concentré 

sucrè 
Skim milk powder - Poudre de lalt OcrémO 

13. Production of Specified Varieties of Cheese - 
Fabrication de fromages fins spècifiés 

14. Production - Cottage Cheese - Fabrication 
Cottage 

15. Production - Yogurt - Fabrication - Yogourt 

CANSIM matrix identification 
Identification de Ia matrice du CANSIM 

Matrix number Frequency(1) Start date 
Numéro de matrice Fr6quence(1) Date au debut 

3428 M 83/01 

5650 M 76/01 
5651 M 76/01 

5652 M 77/01 

5653 M 77/01 
5654 M 77/01 
5655 M 77/0 1 
5656 M 77/0 1 

5657 M 77/01 

5660 M 77/01 

5658 M 77/01 

5659 M 77/01 

5661 M 77/01 

5667 M 78/0 1 

5667 M 83/0 1 

5632 M 76/01 
5633 M 76/0 1 
5634 M 76/01 
5635 M 76/01 
5636 M 76/01 

5666 M 76/01 

5637 M 76/01 
5638 M 77/01 

5673 M 87/0 1 

5664 M 87/01 
5665 M 87/0 1 
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FOR FURTHER READING 

Selected Publications 
from Statistics Canada 

Title 

Food Industries, 
Annual, Bilingual 

Stocks of Food Commodities in Cold Storage 
and Other Warehouses, 
Annual, Bilingual 

Apparent Per Capita Food Consumption in 
Canada — Part 1. 
Annual, Bilingual 

Apparent Per Capita Food Consumption in 
Canada: Reference Manual, 
Occaslorrial, English or French 

Farm Cash Receipts, 
Quarterly, Bilingual 

Agriculture Economic Statistics, 
Semi—Annual, English or French 

Farm Product Price Index, 
Monthly, Bilingual 

Farm Input Price Index, 
Quarterly, Bilingual 

Livestock Statistics, 
Quarterly, English or French 

Production and Inventories of Process Cheese 
and Instant Skim Milk Powder, 
Monthly, Bilingual 

Farming Facts, 
Annual, English or French 

Consumer Prices and Price Indexes, 
Quarterly, Bilingual 

Gross Domestic Product, 
Monthly, Bilingual 

To order a publication you may telephone 
1-613-951-7277 or use facsimile number 
1-613-951-1584. For toll free in Canada 
only, telephone 1-800-267-6877. When 
ordering by telephone or facsimile number 
a written confirmation is not required. 

LECTURES SUGGEREES 

Choisies parmis les publications 
cie Statistique Canada 

Titre Catalogue 

Industrie des aliments, 32-250 
Annuel, Bilingue 

Stocks cie produits alimentaires dans las 32-217 
entrepots frigorifiques et autres, 
Annual, Bilingue 

Consommation apparente des ailments par 32-229 
personne au Canada - partie 1, 
Annual, Bilingue 

Consommalion apparente des aliments par 32-509 
personne au Canada manuel de référence, 
Occasionnel, Anglais ou Francais 

Recettes MonOtaires agricoles, 21 —001 
Trimestriel, Bilingue 

Statistiques économiques agricoles, 21-603 
Semi—annuel, Anglais ou Francais 

Induce des prix des produits agricoles, 62-003 
Merisuel, Bilingue 

Indice des prix des entrées dans lagriculture, 62-004 
Trimestriel, Bilingue 

Statistique du bOtail, 23-603 
Trimestriel, Anglais cu Français 

Production at Stocks cia fromage fondu et de 32-024 
poudre de lait écrémé instantané, 
Mensuel, Bilingue 

Données agricoles, 21-522 
Annuel, Anglais ou Français 

Prix a Ia consommation et indices des prix, 62-010 
Trimestriel, Bilingue 

Produitintérieur brut par industrie, 15-001 
Mensuel, Bilingue 

Pour obtenir une publication veuillez téléphoner au 
1-613-951-7277ou utiliser le numéro du télécopieur 
1-613-951-1584. Pour appeler sans frais, au Canada 
seulement, composez le 1-800-267-6677. II nest pas 
nécessaire de nous faire parvenir une confirmation pour 
une commande faite par téléphone ou lélécopieur. 
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Palement inclus 	__________________________________ $ 

Veuillez faire parvenir votre cheque ou mandat - poste a 	ordre du 
Receveur general do Canada - Publications. 

Envoyez-moi Is facture plus tard (Un acompte est exigé 
pour toutes les publications commandées, sauf pour (es 
abonnements Un credit maximum de 500 $.) 

N°dubondecommande  
(Veuillez jOindre le bon) 

Compagnie 

Service 

• 
A (

.
attention de 

Adresse  

Ville 	 Province 

( 	) 	 C 	C 

Veuillez vous assurer de remplir Ie bon au complet. 

Code postal 	 Téléphone 	 Télécopieur  

Signature de (a personne autorisee 

Numéro au 
catalogue 

. 
Titre 

Edition 
demandée 

ou 
lnscrire 

A' pour los 
abonnernents 

Abonnament annuel ou 
prix de Is publication 

Quantité Total 

$ 

Canada Etats- 
Unis 

Autres 
pays 

Veulllez noter quo los prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 
donnés an dollars américains. 

TOTAL 

REDUCTION 
(si) y a lieu) 

TPSN° R121491807 
TPS (7%) 

(Clients canadiens seu(ement) 
Le cheque ou mandat-poste doit être établi a l'ordre du 
Receveur general du Canada - Publications. TOTAL GENERAL 

Les clients canadiens paient en dollars canadiens et a)outent Is TPS de 7 % 	Les clients a I'étranger 
paent le montant total en dollars US tires sur une banque américaine 
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THE MARKPT 	'RECUEIL 
]USEaCH 	IISEOUEDES 

III 	11111 
47264 HANDBOOk 10101 ri tIDES DE 

1992 
The fastest way 
to get off to a 
good start! 
Brainstorming with your 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But 
which ones will you use? The 
Market Research Handbook 
1992 can help you narrow 
your options before you commit 
any more time and resources to 
developing your strategy.  

This handbook is the most compre- 
hcnsive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. 
It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 

Looking for... 
• socio-economtc and demographic profiles of 

45 urban areas? 

• . . revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 

The Market Research Handbook 1992 has it all.. 
and more. It provides information Ofl: 

• personal spending 
• size and composition of households 
• wages and salaries 
• investment in Canadian industries 
• labour force in various industries 
• industry and consumer prices 
It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook 1992 close at hand for 
easy reference. 

The Market Research Handbook 1992 (Cat. no. 63-22-1) is $9'+ 
(plus 7 % GST) in Canada, US$113 in the United States and US$132 
in other countries. 
To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, KIA 0T6 or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 
For faster service fax your order to 1-613-951-1584 Or call toll-free 
1-800-2676677 and use your VISA or MasterCard 

MMCfffi 1992 
PourVpLd  

du 	 ! 

Des seances de rcmue-mëninges 
jaillissent d'excellentes id&s de 
comercialis.ation. Mais lcsuclles 

.•... 	 )isir? Le Recueil 
an 	statistique des etudes 

. ,• 	 de marché 1992 peut 
vous faciliter les choix 

avant que vous n'cngagiez 
'¼ 	 plus de temps et de ressources 

l'ëlaboration de votre stratgie 

Ce recueil statistique est Ic plus 
exhaustif qui soit sur les COflSOfll- 

mateurs canadiens et les entreprises 
olli les servent. II vous aide a dtinir 
et situer vos marches cibles. 

Vous cberchez... 
- . . des profils socio-&onomiques et dmographiqucs de 
+S regions urbaines ? 

- . - des donnêes sur les recettes et les dépenses de 
dëtaillants et de petites entreprises ? 

Le Recuell contient tout ....... et plus encore: 

• dépenses personnelles 
• taille et composition des mthages 
• traitements et salaires 
• investissements par secteur d'activité économique 
• population active par secteur d'activitë 
• prix de l'industrie et de Ia consommation 

Si c'est lun de nos succes depui.s I 	cest parce quil vuu 
renseigne en long et en large sur Ic marché. Pour 
économiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 
passer. 

Le Recuell statistique des etudes de marche 1992 (ri(' 63-224 au 
catalogue) coUte 94$ (TPS de 7% en sus) au Canada, 113$ US aux Etats-Unis 
0 132 $ US dans les autres pays. 
Pour commander, veuillez ëcrire a Vente des publications. Statistiquc 
Canada, Ottawa (Ontario), K I A 0T6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada Ic plus prs (voir Ia liste 
figurant dans Ia prsente publication). 
Pour un service plus rapide, commandez par tdécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais Ic 1-800-267-667 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 



L7EREMED 
LVJCQUJRLVG 
JCMDUN  
ORIGN4L? 
Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention from the people who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends looks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov-
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services available from Statistics 
Canada. 

VOUS DEYY&;7!  
RRE 1A0Q(;JAVH0N 
JJI NE ON TRE 
ORIUIN4LE? 
Alors Tendances sociales canadiennes est Ia publication qu'il 
vous faut. Premiere en son genre sur Ia scene canadienne, cette 
revue retient l'attention des gens d'ici et d'ailleurs qui désirent en 
savoir plus sur les questions sociales de l'heure au pays. 

A l'aide d'abondantes statistiques extraites de riombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau 
de Ia dynamique de Ia population canadienne, de Ia criminalité, 
de l'éducation, de Ia sécurité sociale, de Ia sante, de l'habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de Ia politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des affaires, les enseignants ou encore 
les étudiants, Tendances sociales canadiennes degage l'informa-
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 	 - 

Tendances sociales canadiennes présente egalement les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu'offre Statistique Canada. 

CANADIAN SOCiAL TRENDS 

(Catalogue No. 1 1-008E) is $34 annually in Canada, US$40 
in the United States and US$48 in other countries. 

To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication 

For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call 
toll free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 

TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 

Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $ 
l'abonnement annuel au Canada, 40$ US aux Etats-Unis at 
48 $ US dans les autres pays. 

Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu-
niquer avec le Centre regional de consultation de Statistique 
Canada le plus pres (voir Ia Iiste figurant dans Ia présente 
publication). 

Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard 
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